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NIEBIESKI KRZYZ

Okret przybit do Harwich, oblany srebrnem
Swiattem poranka i zielonemi odblaskami nie®
zmiernej tafli morza i wyrzucit na lad ttum. podo-
bny do rojowiska much.

W tlumie znajdowat sie cztowiek, ktérym sie
odtad baczniej zajmiemy, mimo, ze zgota niczem
nie zwracat na siebie uwagi i nie robit tez wrazenia,
jakby sie o to starat. Poza lekkim kontrastem,
jaki zachodzit pomiedzy odswietng pogoda jego
ubrania, a urzedowag niejako powaga oblicza, nie
byt0 .na nim nic szczegdlniejszego. Mial na sobie
lekka, jasno popielatg marynarke, biatg kamizelke
i kapelusz ze srebrnej plecionej stomy, opasany
btekitng wstgazka, a na tem jasnem tle jeszcze sma*
glejsza wydawata sie jego ciemna, pociggta twarz,
zakonczona matg hiszpanska brodka, domagajaca
sie jakgdyby koronkowej kryzy z epoki Elzbiety.

Z powaga cztowieka, ktory chwilowo nie ma
nic do roboty, palit papierosa — pozatem nic w nim
nie wprowadzato na domyst, ze jasny surdut kryje
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nabity rewdiRaiokelkao QL uaurj Udmizelki legi*
tymacje péit®yjdddbikagaswikiaadukadelusz przy*
krywa jedng z najtezszych gtéw w Europie.

Byt to Valentin we wiasnej osobie, dusza po*
licji paryskiej i najstawniejszy detektyw Swiata—
a byt wtasnie w drodze z Brukseli do Londynu, aby
dokonaé najbardziej sensacyjnego aresztowania
w tem stuleciu.

Flambeau byt w Anglji.

Policja trzech panstw byta na ciggtym tropie
tego nezréwnanego przestepcy w drodze z Gam
dawy do Brukseli, a z Brukseli do Hook van Hob
land—w przypuszczeniu, ze skorzysta on z zametu
i zamieszania, zwigzanego z kongresem euchary-
stycznym, ktdry wiasnie rozpoczynat sie w Lom
dynie.

Przypuszczano, ze Flambeau odbywa podréz
w przebraniu jakiego$ podrzednego urzednika lub
sekretarza spieszacego na kongres, ale oczywiscie
Valentin nie mogt by¢ tego pewny.

Nikt nie mégt by¢ pewny niczego — o ile
Flambeau wchodzit w gre.

Wiele lat uptyneto, odkad ten genjusz prze*
stepstwa przestat nagle zamacaé spok6j catemu
Swiatu. A kiedy sie to stato, nastat ,btogi pokoj
na ziemi* — tak, jak mawiano po $mierci Rolanda-

Ale w swych najlepszych (dla $wiata, oczywiscie
najgorszych) dniach byt Flambeau postacig tak po*
pularng, tak miedzynarodowa i w swoim rodzaju
klasyczng — jak ,Kaiser”. Prawie codziennie do*
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fres by gazetyy wpiaki i 30500 Hdadanmip sie pono*
Wi*ie ujs¢ nastepstw ostatniej zbrodni, przez po*
Petnienie nowego, .niezréwnanego ,kawatu“.

Byt Gaskonczykiem olbrzymiej postawy i nil-
ny n eustraszonej. Najdziksze anegdoty krazyty
° wybuchach jego atletycznego humoru.

On to przecie — jak opowiadano — przcwré*
cd sedziego $ledczego nogami do gory i postawit
na gtowie, aby mu ,utatwié¢ w niej myslenie* — on,
innym razem, przebiegt pedem ulice Rivoli, trzy*
fikajac pod pachami dwuch tegich policjantéw.

Przyznac trzeba, ze uzywal swej fantastycznej
wprost sity dla celéw bezkrwawych — n:e mniej
jednak kolidujgcych z kodeksem karnym.

Zasadniczy typ jego przestepstw stanowity
oszustwa i kradzieze, obmyslane i przeprowadzane
genjalnie i na wielkg skale. Kazda prawie kradziez
przedstawiata jednak nowy i oryginalny grzeszny
pomyst, — dokota ktoérego rozsnuwaly sie odrazu
tysiaczne historje \ anegdoty.

On to zatozyt byt przecie w Londynie wielkie
.Tyrolskie Towarzystwo Gospodarstwa Mle*
cznego“ — bez kréw, bez wozow, jedynie z kilko*
ma tysigcami abonentdw, ktérym dostarczat mle*
ka dzieki prostej operacji: pod drzwiami swoich
odbiorcow stawiat dzbanuszki, ktére zabierat
z przed drzwi sasiaddéw.

On to utrzymywat tajng korespondencje z pe*
wng miodg dama, ktdérej noczte przejmowano —
a mianowicie w ten nadzwyczajny sposoéb, iz listy
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swoje, OoH{aiggyf@VEHEa WajRIrEANEHL pomniej-
szeniu posytat jej na mikroskopijnych ptytkach.

Wiekszos¢ jego eksperymentdw cechowatla
jednak porywajaca prostota. Opowiadano, ze raz
przemalowal w nocy wszystkie numery pewnej
ulicy tylko poto, aby pewnego podréznego zwabi¢
w zacidzke. Wiadomo tez, ze to Flambeau wia*
$nie poustawiat w spokojnych przedmiesciach na
rogach ulic swoje przeno$ne skrzynki pocztowe,
w nadziei, ze jaki$ przejezdny wrzuci w nie list
wartosciowy.

Uchodzit wreszcie za fenomenalnego akroba*
te- Pomimo wyjatkowego wzrostu umiat skakac,
jak konik polny i jak matpa znika¢ w wierzchot*
kach drzew. To tez nasz wielkj Valentin wiedziat
dobrze, ze przygody jego nie skonczg sie z chwilg
schwytania przestepcy.

Jak go jednak odnalez¢? Plany Valentina
byty dopiero w zalgzku. Jednego znamienia Flam*
beau nie byt w stanie ukry¢, chociaz maskowat sie
i przebierat z niezwyklg zrecznoscia — a miano*
W'cie swego wzrostu. Gdyby bystry wzrok dete*
ktywa dojrzat byt wysokag przekupke jabtek, wy-
sokiego grenadjera, chocéby nawet dostatecznie
wysokag ksiezniczke — Valentin bytby ich areszto*
wat bez namystu. Ale w ciggu catej swej podrézy
nie spotkatl nikogo, kto modgtby by¢ przebranym
Flambeau — podobnie, jak kocie nie mogtoby by¢
przebrang zyrafg. Podrozni na statku nie nasu*
wali w tym wzgledzie zadnych watpliwosci. —
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W HarwigldoRgtegy i 8-4ragye  dent-gogynu, spot*
kat ogotem pét tuzina osé6b — byt miedzy niemi
podurzednik kolejowy niskiego wzrostu, ktéry je*
chat do konicowej stacji, trzech dos¢ niskich przes
kupniéw warzywa, ktérzy wsiedli w potow.e dro*
gi, jedna bardzo .niska wdowa, jadgca z matego
miasteczka w Essex i wreszcie rowniez”bardzo
maty rzymsko-katolicki ksigdz z matej wioski tego
samego hrabstwa. Ksigdz wogdéle nie wchodzit
w gre. Valentin rozesmiat sie na samg mysl, ze
ktokolwiek mogtby skierowaé podejrzenie na ksie*
dza. Byt to klasyczny typ ludzkiej ociezato$ci
i tepoty, jakg sie tak czesto spotyka we wschod*
niej prowincji angielskiej. Twarz miat pucotowata,
jak paczek wielkanocny, oczy za$s tak bezdenne
i pozbawione wyrazu, jak pdtnocne morze- Nosit
sie z kilkoma pakuneczkami, owinietemi w bronzo*
wy papier i w zaden sposéb nie mogt ich pozbie*
ra¢ do kupy.

Kongres eucharystyczny, owo wielkie skupi*
sko ludzi, wydobyt z martwych kryjowek prowin*
cji, niby kretéw z ziemi, wiele takich niezaradnych
i Slepych istot-

Valentin byt sceptykiem, S$cisle w typie fran*
cuskim i nie madgt zywi¢ sympatji dla ksiezy —
niemniej jednak byt w stanie odczuwaé dla nich,
jako ludzi, wspdtczucie, ten zasie ksigdz wiasnie
mogt je z pewnoscig wzbudzi¢ w kazdym cztowie*
ku. Miat przy sobie duzy, podniszczony parasol,
ktory mu ustawicznie spadat na podioge, sam za$
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wyalacal, igkadyty fasles Me gl oora ges
prawa strona Fego iletu pom?rotnego. Z cieleca
prostota ttumaczyt kazdemu w przedziale, ze musi
bardzo uwazaé, poniewaz w jednym z brunatnych
pakuneczkéw znajduje sie co$ z prawdziwego sre*
bra ,, z niebieskimi kamieniami“.

Ta dziwna mieszanina glupoty godnej Essexu
ze Swietobliwg prostotg bawita bezustannie Fram
cuza, az wreszcie ksiadz wraz ze swoimi pakunka*
mi wysiadt przy Tottenham i za chwile wrocit po
swoi parasol. Wtedy Valentin okazat nawet swoja
dobra nature i przestrzegt ksiedza, aby troche ina*
czej uwazat na swoéi ,srebrny kawatek”, a przy*
najmniej nie tak, izby kazdemu o nim rozpowia-
dat. Mimo wszystko, miat jednak Valentin bezu?
stannie baczne oko na cale swe otoczenie, bez
wzgledu na to do kogo sie z rozmowa zwracat. Wy*
patrywal zaréwno bogacza, jak biedaka, mezczy?
zny, czy kobiety — byleby tylko siegat szesciu stép
wysokosci, sze$c u stdp conajmniej, bo Flambeau
wystawat ponad te miare o cztery cale.

Valentin wysiadt przy Liverpoolstet w glebo*
kiem przekonaniu, ze dotad zbrodniarz mu sie nie
wymknat. Nastepnie udat sie do gtéwnej kwate*
ry policyjnej, aby zgtosi¢ swoje przybycie i umoé*
wi¢ pomoc, na wypadek, gdyby zaszla tego potrze-
ba. Potem zapalit nowego papierosa i wybrat sie
na spacer przez ulice Londynu.

Nagle, kiedy przechodzit przez ulice i place,



Potozone zBitdjetekariayLrana it sie i przy*
stangt. http://dlibra.ujk.edu.pl

Byt to osobliwy, spokojny plac, typowo lonr
Rynski, peten przypadkowej ciszy. Wysokie ka*
mienice dokota robity wrazenie dobrobytu, ale za*
razem tchnety pustkg. Zielony skwer w posrodku
zdawat sie by¢ opuszczony, jak ziielona wysepka
na Oceanie Spokojnym.

Jeden z czterech bokéw placu byt znacznie
Wyzszy niz reszta i przypomnial estrade. A li.nje
t&o boku przerywata jedna z owych zadziwiajg*
eych przypadkowosci Londynu — restauracja, kté*
ra wygladata, jakgdyby Sie tu byla przybtgkata
z dzielnicy ubogich. Byt to objekt newytluma-
czalnie przyciggajacy, ze skartowaciatemi roslina*
mi w doniczkach i storami w biate i cytrynowo*
206tte paski.

Dom ten sterczat wysoko nad ulicg a do bra*
my prowadzito, na sposéb angielski, pare schod*
kéw przypominajacych drabinke ratunkowag uzy*
wang podczas pozarow, ktéra zwisa z p erwszego
pietra.

Valentin przystangt j palit papierosa przed
temi biato=z6ttemi roletami.

Przypatrywat im sie diugo-

Najnieprawdopodobniejsze we wszystkich cu*
dach jest to — ze sie one zdarzajg. Kilka chmur
na niebie zlewa sie w zdumiewajgcy ksztatt oka
ludzkiego. Zdarza sie, ze podréznemu, nie zna*
jacemu drogi, ukazuje sie na tle widnokregu drze*
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wo w dokiBadRdi P EREAcSIHET oWRnIdKenaku zapy*
tania. WhE@ﬂ/éﬁﬁmﬁﬁ-HjlhxQﬁf‘i‘-\Pi]dzia’rem na
wilasne oczy dwa te zjawiska-

Nelson umiera w chwili zwyciestwa, g czlo*
wiek nazwiskiem Williams zabja zupetnie przy*
padkowo cztowieka nazwiskiem Williamson —
brzmi to, jak co$ w rodzaju dzieciobgjstwa.

Istnieje — jednem stowem — w zyciu jakis
element cudownych zbiegéow okolicznosci, niedo*
Strzegalny dla tych wszystkich, ktdrzy $ciagajg je
do poziomu codziennych i powszednich wydarzen
i wypadkdw.

Wiedza — jak to Swietnie powiada paradoks
Poe‘'go — musi sie liczyé z tern, co jest nieobli-
czalne.

Aristide Valentin byt Francuzem ponad wszel*
ka watpliwos¢. Inteligencja Francuza jest inteli*
gencja szczego6lng, jedyna. Nie jest to bynajmniej
~myslaca maszyna“ — ktorym to terminem obda*
rza jg ptytki, modny fatalizm i materjalizm. Ma'
szyna jest tylko dlatego maszyna, ponewaz nie
moze mysle¢. Ale Valentin byt cztowiekiem my«
Slacym, a zarazem prostym.

Wszystkie swoje nadzwyczajne sukcesy, kto*
re czestokro¢ wygladaly wprost na czary, zdoby*
wat mozolng logika i przejrzystem a prostem my*
Sleniem — mysleniem francuskiem.

Francuzi poruszajg $wiat nie lansowaniem ja*
kich§ naradokséw, ale wprowadzeniem w czyn
ogdlnie znanych prawd, komunatéw. A komuna*
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lami swyrﬂgtgopr/o)lvdid@];% tak d.algko. ljak w Re'

Wolucji francusklej

Ale wiasnie dlatego, ze Valentin znal rozum,
znat takze i granice rozumu. Tylko cztowiek, ktory
nie wie nic o0 rozumie, rozprawia 0 rozumowaniu
bez podstawowych, nie dajgcych sie poda¢ w wat*
pliwosé zasad.

W tym wypadku brakio Valentin‘owi tych
Podstawowych, silnych przestanek. Flambeau‘a
w Harwich nie byto, a jezeli wogole znajdowat sie
w Londynie, mogt by¢ wszystkiem — od wysokie*
go zebraka w Wimbledon Common poczawszy,
a skonczywszy na wysokim kelnerze z hotelu Me-
tropole.

W przypadkach takiej kompletnej niewiedzy
miat jednak Valentin swdj wlasny poglad i metode
dz.atania. Liczyt wlasnie na co$ nieprzewidzia*
nego. Kiedy nie mogt iS¢ droga logiki, ostroznie
i z calg trzezwoscig przechodzit na droge nielogicz*
nosci.

Zamiast uda¢ sie w miejsca niejako samag
sprawag wskazane — jak banki, miejsca zebran itd-,
systematycznie obchodzit miejsca catkiem niewta*
sciwe. Pukat do kazdego pustego domu, przewra*
cat kazdy zakamarek, przechodzit wzdtuz i wszerz
kazdg uliczke zabarykadowang $mietniskiem, ob*
chodzit szeregi zabudowanh, ktore sprowadzaly go
niepotrzebnie z drogi.

Z cala logika bronit tej szalonej metody. Mé*
wit, ze jest to najgorsza droga dla tego, ktéry ma
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klucz, ale,dla_tego, ;ktQ 0. nie pgsiada, jest ona
najlepszq,%%gﬁ?aﬁg,l zé¥ %éug}ﬁaé)‘ggdﬁaliwos’é, kto*
ra Scigga na siebie wzrok $cigajgcego, potrafi ré*
wnie dobrze zwrdci¢ na sie uwage Sciganego-

Kazda rzecz musi sie gdzie$ rozpoczg¢ — mo*
ze wiec byloby czasem wskazane rozpoczaé ja
wihasne tam, gdzie inny bytby juz dat za wygrana.

Co$ z tych schodkéw prowadzacych do loka*
lu, co$ z tego spokoju i z osobliwosci restauracji
pobudzito niezwyklg, romantycznag fantazje dete*
ktywa i sprawito, ze postanowit dziata¢ na chybit*
trafit.

Wszedt tedy po schodach na gére, zasiadt do
stotu przy oknie i kazat sobie podac¢ czarng kawe.

Dz e czynit sie szybko coraz petniejszy. Va*
lentin ciagle jeszcze byt przed $niadaniem. Na wi*
dok okruchoéw i resztek jedzenia, rozsypanych bez*
tadnie po stolikach, przypomniat sobie, ze jest gto*
dny. Zamoéwit wiec jeszcze jajecznice i w zamy*
Sleniu wsypat cukier do kawy. Myslat bezustannie
0 8¢ ganym przez siebie Flambeau.

Przypomniat sobie, jak to raz uciekt byt Flarru
heau przy pomocy nozyczek do paznokci, innym
razem poprzez jakis dom, ktory stat w utomie:
niach, raz dzieki okolicznosci, ze rzekomo musiat
zaptaci¢ kare za list niecfrankowany, to z.ncwu
dzieki temu, ze odwrdcit uwage wszystkich, poka*
zujac im przez teleskop komete, ktéra miata zni*
szczyé ealy Swiat-

Valentin uwazat sw6j mézg za réwnie dobry,



lak moézg z%ro LoF?a{(a lefgs"% %Jiio zupetng
prawda, algﬁﬁgm/?%%ﬁﬁrﬁk’ﬁ}%p?gﬁeIiltego o ile
rola jego jest trudniejsza-

.Zbrodniarz jest artystg twoérczym — dete?
ktyw tylko krytyk em“, méwit sobie z kwasnym
usmiechem j powolnym ruchem przytknat filizam
fce z kawag do ust — ale czempredzej opuscit ja
z powrotem w dét. Kawa byta stona.

Spojrzat na podstawke, z ktorej pochodzit 6w
Sialy, I$nigcy proszek. Bvia to niewatpliwie cu*
kierniczka, tak — stanowczo naczynie, przezna*
czone na cukier — niemniej, jak jest flaszka szam*
Panska zasadniczo i wylacznie przeznaczona na
szampan-

Dziwiagc sie, jej troche niezwykiemu zastoso*
waniu w tym lokalu, poczat sie rozgladac¢ za innemi

podobnem. naczyniami i oto znalazt jeszcze dwie
napetnione solniczki.

W przypuszczeniu, ze solniczki zawieraja ja-
kas$ specjalng przyprawe, skosztowat troche z ich
zawartos¢. — i znalazt cukier. Ze wzmezonem
zainteresowaniem na twarzy rozejrzatl sie po to*
katu, aby sie przekonaé, czy nie istniejg jeszcze
inne objawy tego osobl wego smaku artystyczne*
go, ktory kaze wsypywacé cukier do solniczck, a do
cukierniczek so6l. Ale pozatem, ze cze$¢ biato
tapetowanej sciany byta obryzgana jakowyms
ciemnym piynem, robita reszta lokalu wrazenie
schludne, pogodne i bynajmniej nie niezwykte.

Zadzwonit na kelnera.
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KiedyBtRldkakR aCYiftryandtiBfegta rozczo*
chrana i BtERpAAGHRER o Ritkn @dUpHh byta jesz*
cze dosé wczesna — poprosit go detektyw, (ktory
posiadat wiele zrozumienia dla prostszych form hu*
moru), aby skosztowat nieco cukru i nrzekonat si,,
czy cukier dorasta do reputacji hotelu.

Kelner nagle ziewnat i oprzytomniat.

»Czy wy sobie codziennie tak delikatni? zar*
tujecie ze swoich gosci? | czy ta zamiana cukru
na s6l wydaje sie wam tak dowcipna?“.

Kiedy kelner zrozumiat ironje, wyjakat zmie-
szany, ze przedsiebiorstwo bynajmniej nie ma no*
dobnych zamiardow i ze musiala chyba zaj$¢ jakas
nader ciekawa omyitka-

W miare, jak brat do rgk naprzemian cukier*
niezki i solniczki, zaczynat sie miesza¢ na twarzy
coraz bardziej. W koncu usprawiedliwiajac sie,
wyb egt nagle ze sali i w pare sekund pdzniej po*
wrécit z wiascicielem.

Wiasciciel zbadat takze solniczki i cukiernicz5
ki, i takze sie zmieszat.

Wtem zdato sie, ze kelner znajduje klucz do
rozwigzania zagadki. Z nadmiaru roniagcych sie
stow z trudem tylko udato mu sie wyksztusic:

».Tak mi sie widzi, ze to ci dwaj ksieza!“-

Jacy dwaj ksieza?"

.Ci dwaj“ — odpart kelner — ,ktérzy Sciane
obryzgali zupa“ —

.Sciane obryzgali zupg?* — powtoérzyt Valen*
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tili przekonf;l\még Z?/gﬁ.ﬂlfrsa{%%‘i%%s I§iczegc’>lna

wioska metafor

>Tak, tak, doprawdy!* — modwit kelner pod*
niecony a wskazujac ciemng plame na biatej ta-
pecie dodat: ,Oni to wylali jg tam — na S$ciane!”.

Valentin skierowatl z kolei pytanie do wiasci*
cielg, ktory przyszedt kelnerowi w pomoc z bar®
dziej szczegétowem sprawozdaniem.

»Tak jest* — mowit. — ,Zupeina prawda —
jakkolwiek nie uwazam, aby to miato co$ wspélne*
go ze solg i cukrem.

Otdéz catkiem wczesnym rankiem, ledwie tyk
ko podniesiono rolety, weszto do restauracji
dwéch ksiezy i zaméwito zur>e. Obaj wygladali
na ludzi bardzo spokojnych i godnych; jeden
z nich zaptacit rachunek i wyszedt, drugi — zdaje
sie powolniejszy, — zabawit pare minut dtuzej, do*
poki nie zabrat swoich manatek. Ale wreszcie
i on wyszedt. W chwili iednak, w ktorej zmierzat
ku drzw'om, z catlg rozmys$lnoscia chwycit Afili*
zanke, ktérag byt wypit tylko do potowy i plusk!
— oblat jej zawartoscig Sciane. Zardéwno ja, jak
i mo6j kelner, znajdowaliSsmy sie wtedy w tylnym
Pokoju, tak, ze skoro zdazyliSmy wpas¢ do sali,
zastaliSmy juz tylko ochlapang s$ciane, a lokal
pusty!

Nie poniostem wprawdzie wielkiej szkody —
ale c6z to za niestychana bezczelnos¢!!

Probowalem jeszcze przychwyci¢ tych ludzi
na ulicy, ale byli juz za daleko — tyle tylko mo-

| i |
o i-r/J 17



Biblioteka Cyfrowa UJK
gltem do$ttres; //dBkbacdli ujk . piduvwpdym rogiem
domu w ulice Carstairs!

Detektyw byt juz na nogach w kapeluszu
i z laska w reku.

Juz dawno bvt sobie postanowit, ze w naizu*
petniejszych ciemnosciach swe«o umystu moze i8¢
tylko za pierwszym lepszym wskaznikiem, ktéry*
by ukazywal mu co$ osobliwego. A to wszystko
byto przecie dos¢ osobliwe!

Zaptaciwszy tedy rachunek i zatrzasngwszy
za sobg oszklone drzwi, skrecat juz wkrotce w bo*
czng uliczke.

Na szczeScie — nawet w podobnie goraczko*
wych momentach zachowywat Valentin spokdj,
a dziatat szybko-

Co$, niby btysk jeden migneto mu w oczach
przed jakim$ sklepem i Valentin zawr6cit na owo
miejsce.

Byta to'najzwyklejsza owocarnia i sklep z ja*
rzynami, w ktérym cate rzedy towardw byly wy*
stawione na dworze i opatrzone w zwykte kartki
z ceng i gatunkiem towaru. W dwoch grupkach,
rzucajacych sie najsilniej w oczy, znajdowaty sie
dwa stosy pomarancz i orzechéw.

Na stosie orzechow widnial na tabliczce za-
maszysty .napis niebieskga kredka: ,Najlepsze no*
marancze tangerskie — dwie za pensa“. Na po*
maranczach za$ znajdowat sie réwnie wyrazny
i Scisty napis: ,Orzechy brazylijskie najdelikat*
niejszej sorty — funt 4 pensy*“.
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Valentin t4)9j 722419048 .hyR . Sdawsi tektury

1zdawato mu sie, ze widziat juz przedtem i to bar*
dzo .niedawno podobnie subtelng forme dowcipu.

Zwrécit na niesScisto§¢ w wystawie uwage
°Wocarza, ktéry czerwony na twarzy, patrzat gnie*
Whnie w gore i w dét ul cy. Owocarz nie odpowie-
dziat nic, tylko z ostrg ming przestawit kartki na
Wiasciwe miejsca.

Detektyw, ktéry opart sie lekko o laseczke
1nie przestawat przyglada¢ sie wystawie, przemo*
Wit wreszcie:

,Laskawy panie, prosze mi wybaczy¢ moje
Pozorne .natrectwo, ale chciatbym panu zadac je*
dno pytanie z dziedziny psychologii doswiadczab
oej i kojarzenia pojec”.

Owocarz c ggle jeszcze czerwony, jak indyk,
zmierzy! go groznem okiem, ale on moéwit dalej
Wesoto, wywijajac laseczka:

.Z Jakiej racji sa w panskiej owocarni dwie
tabliczki umieszczone na falszywem miejscu, po*
dobnie jak dwie sutanm7 — ni stad, ni zowad —
W Londynie, w dzien $wigteczny? Albo, jezeli
Wyrazam sie niejasno — co znaczy to mistyczne
kojarzenie, ktoére tgczy wyobrazenie orzechéw,
Przezwanych pomarariczami, z wyobrazeniem
dwéch ksiezy, jednego wysokiego a drugiego nis*
kiego?“.

,0czy kupca wystapity na wierzch jak u $li-
maka — przez chwile wygladat, jakby chciat rzu*
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ci¢ sie naelgego/dlitiraVulkiadwyplchnat gnie*
wnie:

»-Nie wiem, czy pan ma co$ z nimi wspoélnego,
ale jezeli pan jest ich przyjacielem, moze im pan
powiedzie¢ ode mnie, ze jezeli mi jeszcze raz roz*
sypia jabtka na ulice — rozwale im ich gtupie cze*
repy, bez wzgledu na to. czy sa ksiezmi, czy niel”.

.Czy doprawdy rozsypali panu jabtka?* —
spytat detektyw z wielkiem wspotczuciem.

,Jeden z nich rozrzucit je na szerokos$¢ ulicy”
— odpart zirytowany sklepikarz—,Bytbym sehr y*
tat tego nicponia — c6z, kiedy musiatem pozbieraé
jabtkal!®.

— W Kktoérg strone udali sie ksieza?* — spy#
tal Valentin a gdy ustyszat, ze poszli w gore dru-
giej przecznicy po lewej rece, a potem mineli plac,
Valentin podziekowat — i zniki, jak w bajce-

Na przeciwlegtym chodniku nastepnego pla*
cu ujrzat policjanta, do ktérego zwrd6cit sie z za*
pytaniem:

-Panie! Wazna sprawa! Czy nie widzial pan
tu dwéch ksiezy w sutannach?“

-Tak, panie* — odrzekt policjant — i tyle
moge panu powiedzie¢, ze jeden z nich byt pijany
i przystanat na $rodku ulicy, a to zaniepokoito
tamtego..-

-Ktoredy poszli?“ — przerwal mu Valentin.

~Tam oto wsiedli do jednego z z6itych om*
nibuséw, ktore idg do Hampstead“.



Na t R4 wa leait
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»Przywotaj dwoéch ludzi, aby mi pomogli
w Poscigu!* — i przeszedt ulicg z tak zarazliwg
energja, ze ociezaty policjant odrazu zostat zmu*
sz°ny do ruchliwego niemal postuszeristwa.

W poéttorej minut péznie* znalazt sie francuski
detektyw w towarzystwie inspektora i jednego
cztowieka w cywilnem ubraniu, ktéry przeciwle-
glym chodnikiem szedt z nimi w jednym rzedzie.

» A zatem — taskawy panie* — odezwat sie
Pmrwszy inspektor z ming uSmiechnieta, a powaga
w gtosie — ,c6z takiego mogto-------------- 2

Valentln przerwat mu, podnoszac nagle laske
w gore.

-Powiem panu, gdy bedziemy juz na pietrze
tego oto omnibusu“ — i mowigc to, zaczat sie
Przeciska¢ przez zawrotny ruch uliczny. A Kiedy
wszyscy trzej opadli dyszac, na tawke zo6ttego
wozu, zauwazyt inspektor:

~Witasciwie moglibySmy samochodem jechat
cztery razy szybciej“.

».Catkiem stusznie® — odpart spokojnie ich
Przewodnik — ,gdybysmy tylko wiedzieli, dokad
zdgzamy!“.

.Dokadze wiec jedziemy?“ — spytat tamten
zdumiony.

Przez pare sekund Valentin marszczac brwi,
palit papierosa. WKkoncu, strzepujac popiot rzekt:

~Wtedy, kiedy wiemy, co cztowiek czvni —
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dna¢ to, co %n usimy €6 za nim i $le*
dzi¢ go od tylu — mu5|my biadzi¢, gdy on biadzi,
przystawaé¢, gdy on przystaje, odbywaé¢ podréz
tak powoli, jak on. Wtedy dopiero mozemy uj?
rze¢ to, co on ujrzat i dziata¢, jak on dziatat. Otéz
jedynie mozliwag dla nas rzecza jest mie¢ obecnie
baczne oko na co$ niezwyktego“.

»,Jakiego rodzaju niezwykto$¢ ma pan na my?
§li?* — spytat inspektor.

~Jakagkolwiek® — odpart Valentin i popadit
w uporczywe milczenie.

Tymczasem z6ity omnibus przewijal sie nrzez
pétnocne ulice — jak sie wydawato — godzinami,
bez konca.

Wielki detektyw nie zdawat sie by¢ sktonnym
do dalszych wyjasnien, a jego asystenci odczu?
wali moze w owem milczeniu rosngce powatpie-
wanie w skutecznos¢ planu. A moze odczuwali
takze rosnacy w milczeniu gtéd, bo godziny wio*
kty sie i minety juz dawno pore obiadowg, a diugie
ulice pétnocnego przedmiescia Londynu zdawaty
sie wystrzeliwaé coraz diuzej i dtuzej, jak jakis
piekielny teleskop.

Byta to jedna z tych podrézy, w ktérej czto?
wiek ustawicznie ma wrazenie, Ze teraz oto wre?
szcie dotart do kranca Swiata, a potem robi odkry?
cie, ze dotart tylko do poczatku parku Tufnell-

Londyn zanikat w posréd brudnych, poszar*
ganych tawern i ponurych skweréw, a potem wy?
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taniat  sien 2RISNAGHA i BraOlaRieVedacysh.  wynio*
stych ul:c i gwarnych hoteléw.

Miato sie wrazenie, ze sie mija trzynascie po*
spolitych miasteczek przylegajacych do siebie.

Ale jakkolwiek wczesny mrok jesienny roz*
taczat sie juz przed ich oczyma, jednak paryski
detektyw siedziat w skupieniu i milczacy i bacz*
nie Sledzit front ulic, ktére migotaly przed nim
Po obu stronach. Kiedy byli juz za CamdemTown,
Policjanci prawie drzemali. Nagle zerwali sie
2 Przerazeniem, kiedy Valentin prostujgc sie dot*
knat ich ramienia i kazal motorowemu woz za*
trzymad.

Inspektor i policjant zeskoczyli ze schodkdéw
na ulice, nie zdajac sobie zupetnie sprawy, dla*
czego kazano im wysigsé. Kiedy dla wyjasnienia
sytuacji rozgladneli sie dokota, ujrzeli, jak Valen*
tin z triumfem wskazywat palcem w okno po le*
wej stronie drogi-

Byto to duze okno. ktdére stanowito czes¢ diu*
giej fasady hotelu, przypominajacego patac i zdo-
bnego w ztocenia. Byla to elegantsza czes$¢ lokalu
przeznaczona dla lepszych gosci, na niej zas$ wi*
dniat napis ,Restauracja“.

Okno to, jak i wszystkie inne wzdtuz catego
frontu hotelu, byto z matowego szkia i miato wi*
trazowe szyby. W samym jego S$rodku znajdo*
wata sie ogromna rysa, jak tafla todu spekana
W ksztatt gwiazdy.

~Mamy wreszcie“! — zawotat Valentin, wyma*
chujagc laseczkg — ,Miejsce za zbitg szybg!“.
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Jak 55/ Eoibra ik edu.gltat pierw*
szy pomochik — ,Gdziez dowdd, ze to ma cos
wspdblnego z nimi?“.

Valentin zniecierpliwiony omal nie ztamat
w reku trzcinowej laseczki-

Dowdd?! Wielki Boze! | ten cztowiek szuka
dowodu! Alez naturalnie — szanse sg, jak dwa-
dziescia do jednego, ze ta szyba nie ma nic a nic
wspdblnego z nimi! Ale ¢z mamy lepszego do ro*
boty? Czy pan nie widzi, ze jezeli nie bedziemy
Sledzili pierwszej lepszej dzikiej mozliwos$ci, nie
pozostanie nam nic innego, jak wro6ci¢ do domu
i potozy¢ sie spac?!

To moéwiac, pchnat drzwi wiodace do restau*
racji. Tamci poszli za nim i po chwili siedzieli
wszyscy przy matym stoliku i spozywali spoznio*
ny obiad, spogladajgc teraz od wewnagtrz na gwia*
zde peknietego szkia, co im jednak bynajmniej
nie rozjasnito sytuacji.

Sttukia sie wam szyba, prawda? — spytat Va'
lentin, ptacac.

— Tak, panie — odrzekt kelner, schylajac sie
nad rachunkiem, do ktérego Valentin dodat w mil-
czeniu ogromny napiwek. Kelner wyprostowat
sie z tagodnem, acz niewatpliwem ozywieniem.

—*Tak, panie — rzekt — stata sie dziwna
rzecz!

— Co0z takiego? — pytal detektyw, niby
z niedbatem zaciekawieniem.

— Weszto do lokalu — opowiadat kelner —
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dwoch cRaR9: phEADKHS JEgRVIG&HopL CoS W ro*
dzaju tych proboszczéw z zagranicy, ktorych sie
teraz tu ii 6wdzie spotyka- Zjedli spokojnie skro*
mny obiad, potem jeden z nich zaptacit rachunek
i "wyszedt. W chwili, kiedy drugi takze wiasnie
"Wychodzit, spojrzatem jeszcze raz na otrzymane
Pienigdze i zauwazytem, ze dali mi trzy razy wie*
cej, niz mi sie nalezato. Prosze ksiedza — moéwie
do niego — ksigdz mi za duzo zaptacit.

.Czyzby tak?* — spytat tamten obojetnie.

~Tak jest®* — moéwie i wydobywam rachunek,
aby mu g0 pokaza¢. Tu dopiero omal nie zbara*
niatem ze zdziwienia!

.C0z sie takiego stato? — przerwat kelnerowi
detektyw.

,0to — na siedem biblij bytbym przysiggt, ze
podatem w rachunku cztery szylingi. Tymczasem
patrze — a tu widze czarno na biatem napisane:
czternascie szylingow!*

,C0z dalej?* — pytat Valentin podnoszac sie
z Kkrzesta napozér niedbale, ale z plongcemi
oczyma.

-Proboszcz w drzwiach méwi do mnie naj-
spokojniej w Swiecie:

.Zatuje mocno, ze wywotatem takie zamiesza*
nie w panskich rachunkach, ale pokryje sobie pan
ta réznicg koszta szyby*“.

Jakiej szyby?“ — pytam.

.1ej, ktéra wilasnie mam zamiar sttuc* —
i méwiac to, rozbija te przekleta szybe parasolem.
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Wszy e prze) aupiacza Jiydahh garzyk zdzi*
wienia, inspektor za$ dodat z zapartym tchem:

.Czyz $cigamy warjatéw, Kktérzy umkneli
z zaktadu?"

Tymczasem Kkelner ciggnat dalej, z pewnem
jakby upodobaniem dla tej dziwacznej historji:

W pierwszej chwili tak zgtupiatem, ze nie
wiedziatem wprost, co zrobi¢* Tymczasem ksigdz
wyszedt z restauracji, dobiegt swego towarzysza
na zakrecie ulicy, a potem juz razem przeszli Bul*
lock*street tak predko, ze nie mordem ich dogonic,
jakkolwiek biegtem za nimi, jak kon wyscigowy!*

.Bullocksstreet® — powtérzyt detektyw i poil
gnat w te strone w takim pedzie, w jakim jg prze*
biegta ta niezwykta para ludzi, ktérych Scigat.

Droga prowadzita wposréd domoéw ze suro*

wej ceglty — podobna do tunelu. Ulice prawie
bez swiatta i bez okien, zdawaty sie by¢ zlozone
z samych nagich oficyn i zakamarkow, pozno*

szonych zewszad w to jedno miejsce.

Zapadt mrok i nawet dla londynskiego poli*
cjanta nie bylo rzeczag tatwa odgadnaé dokiadny
kierunek drogi.

Mimo to inspektor byt prawie pewny, ze
wkoncu dotrg do jakiej$s czesci btoni Hampstead.

Wtem jedno rzucajgce sie w oczy, gazem
o$wietlone okno przebito szary poétmrok ulicy, ni-
by ztodziejska latarka. Valentin przystanat na
chwile przed mata, wesotg cukierenka i po chwili
wahania wszedt do wnetrza-
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starannoscia wybrat trzynasScie czekoladowych
cygar. Staral sie widocznie nawigza¢ rozmowe,
ale przygotowania jego okazaly sie zbyteczne.

Kanciasta, podstarzata panna sklepowa spoj*
rzala na jegO eleganckg posta¢ jedynie z automa*
tyczng ciekawoscig, ale kiedy dostrzegta w progu
btekitne uniformy policjantéw, wzrok jej nagle
sie ozywit.

~Ach! — rzekla — panowie przyszliscie moze
po ten pakiecik? Ja go juz odestatam“.
-Pakiecik?* — powtoérzyt Valentin pytajgco.

~Tak jest, ten maty pakunek, ktéory zostawit
tutaj 6w pan — ow ksiadz".

-Na Boga! — zawotat Valenin i nachylit sie
gwaltownie wprzod, okazujagc po raz pierwszy
swoje prawdziwe zainteresowanie — na Boga!

Prosze nam opowiedzie¢ doktadnie, jak sie wszy*
stko stato“!

,Owszem — odpowiedziata z lekkiem waha?
niem sklepowa- — Przed niespetna pdét godzing
weszli tu dwaj ksieza, kupili troche mietowych
cukierkéw, rozmawiali przez chwile, a potem po-
szli w kierunku btoni Hampstead. Ale juz w pare
sekund przybiegt jeden z nich zpowrotem i za*
pytat, czy nie zostawit byt tutaj matego paku*
neczku? — Przeszukatam caty sklep, ale nic
takiego nie znalaztam. Wobec tego powiedziat
ksigdz: nic nie szkodzi, w razie, gdyby sie pakiem
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cik znalagtp@Zighi1R¥saS Wik .dpstagl pod tym
adresem — to mdwiac, zostawit mi adres i szylin*
ga za fatyge. | rzeczywiscie, w chwile potem od*
nalaztam pakunek w bronzowym papierze, chociaz
bytam najzupeiniej pewna, ze przedtem przeszu-

katam wszystkie katy — odestatam zgube pod
wskazany adres. Nie moge sobie tego adresu
przypomnie¢ — byto to gdzie§ w Westminster.

Mys$latam, ze to jakas wazna rzecz i ze moze dla’
tego przyszta teraz policja?

-Poto przyszlismy — rzekt zwiezle Valentin
— Czy blonia Hamipstead sg daleko Stad?
.Pietnascie minut — odrzekla. — Prosze is¢

prosto a wyjdzile pan na pole“.

Valentin wypadt ze sklepu i pognal przed
siebie — za nim pocwatowali jego towarzysze.

Ulica, ktéra biegli, byta waska i pograzona
w mroku, tak, ze kiedy wypadli nagle na otwartg
przestrzen, pod szerokie niebo — ogarneto ich
zdumienie na widok, ze wieczdr jest jeszcze tak
jasny i wczesny.

Doskonata wieza pawiej zieleni przechodzita
w szczere ztoto pomiedzy czerniejgcemi kontura*
mi drzew, a ciemnym fjoletem oddali. Odcien
ptonagcej zieleni byt dosé giteboki, izby sie na niej
krysztatowemi punktami zaznaczy¢ mogty jedne
czy dwie gwiazdy. Ztoty potysk lezal na catym
tym, opuszczonym przez Swiatlo dzienne zakatku
Hampsteadu, az po owg poularna kotlinke, zwana
Doling Zdrowia, Wycieczkowcy, Kktérzy zazwy*



) Biblioteka Cyfrowa UJK
czaj Odvﬂﬁgﬁqu/@lgﬁgéc.%ﬂe@cﬂ'.ﬁ'f jeszcze do

cna rozproészyli. Kilka par siedziato na tawkach,
majaczac .niewyraznie w mroku. Stad i zow°d
dochodzit jeszcze daleki pisk dziewczat na lius*
tawkach. Glorja nieba ciemniata i rosta "onad
Podniosta pospolitoscig cztowieka.

W dali, w pos$réd czarnych, ruchliwych mup
rysowata sie jedna, szczegdlnie czarna, zupetnie
nieruchoma. Grupe te tworzyly dwie postacie
w stroju duchownym.

Jakkolwiek z odlegtosci obie wydawaly sie
mate, jak muchy, mimo to mdgt Valentin zauwa?
zy¢, ze jedna byta duzo mniejsza od drugiej i ze
ta druga sylwetka, cho¢ byla zgarbiona, jak stu-
dent i niczem szczeg6lnem nie zwracata uwagi,
siegata wzrostem ponad szes$¢ stdép-

Valentin Zacisnat zeby i ruszyt naprzéd, wy*
machujac niecierpliwie laska.

Po niejakim czasie, kiedy odlegto$¢ zumiej*
szyta sie znacznie, a obie czarne sylwetki pote*
zniiaty, jak pod ogromnym mikroskopem, dojrzat
jeszcze co$ — co$, co go zdumiato, czego jednak,
no, przeciez jako$ oczekiwat.

Bez wzgledu na to, kim mdgt by¢ éw wysoki
ksiadz — to pewna, ze nie mogto by¢ najmniejszej
watpliwosci, co do identycznosci maitego.

Byt nim towarzysz podroézy Valentin‘a z po*
ciagu na litnji Harwich?Londyn. Ow przysadko?
waty, malutki curé z Essex, ktdrego przestrzegt,
aby uwazat na swoje pakuneczki.
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W tej chwilh: takdipiesis spERVadniaa — ukia*
dato sie wszystko doskonale w dos¢ logiczny
zwigzek.

Valentin, dzieki swoim dociekaniom wybadat
jeszcze rano, ze niejaki ksigdz Brown z Essex‘u
wiozt ze sobg srebrny krzyz z szafirami, bardzo
cennag relikwie na pokaz ksiezom przybytym
z zagranicy na kongres.

Niewatpliwie byto to wiasnie owo ,srebro
z niebieskiemi kamieniami“, a Ojciec Brown byt
bezwagtpienia tym niedoteznym, .naiwnym cztowie*
kiem z pociagu-

Otéz nie byto nic dziwnego w tem. ze to, co
Valentin odkryt, odkryt takze i Flambeau. Wszak
Flambeau odkrywat wszystko. Nie byto réwniez
nic dziwnego w tem, ze skoro Flambeau dowie*
dziat sie o krzyzu z szafirami — postanowit go
ukrasé.

To byta chyba najnaturalniejsza rzecz w catej
historii naturalnej.

I to bynajmniej nie mogto dziwi¢, ze Flam*
beau potrafit wyprowadzi¢ w pole te baranig gto-
we, tego cztowieka z parasolem i bronzowemi pa*
kunkami, czi®jekaj, ktérego kazdy zdotatby za#
wiesé na liht*vce al do bieguna pdinocnego. Nie
dziw tedy! z#*feM-‘~ktor, jakim byt Flambeau, po*
trafit — Rjfi~er§fe w przebraniu ksiedza — za*
prowadziégj”™ do* Hampstead*Heath-

Dotad zbrodnia wydawata sie jasna.

Detektyw litowat sie nad niezaradnoscig ksie-
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dza, z drll'lJBFe? :!r/cﬁ}vlulb]s:ﬁbﬁ k'p%%gr't?z]a’r Flam*
beau‘em za to, ze upatrzyt sobie tak tatwowierng
ofiare, ale kiedy powracal myslag do tego, co za*
szto w miedzyczasie i co umozliwito jego sukces—
tamat sobie gtowe, jakby to wszystko przyczyno*
Wo powigzac!

Co miata wspolnego kradziez krzyza srebrne*
go ksiedzu — z obryzgiwaniem Sciany zung? Prze*
zywame orzechow pomaranczami — z placeniem
zgory za szyby, ktore sie potem ttucze? -

Valentin dotart do kresu swego poscigu —
jednakowoz w samym S$rodku tancucha logicznych
koniecznosci wiele mu brakowato.

Zazwyczaj kiedy biadzit, co mu sie zresztg
zdarzato rzadko, miewat klucz, ale gubit zbro-
dniarza.

Teraz zbrodniarza miat w reku, ale klucza nie
miat.

Obie postacie, ktore Sledzili oczyma, wlokty
sie jak dwie czarne muchy poprzez ogromne, zie*
tone kontury pagérka. Najwidoczniej byty po*
Srgzone w rozmowie j nie myslaly moze nad tern,
dokad idg. To pewna, ze zdagzaty niezmiennie ku
bardziej dzikim i odosobnionym pochytosciom
btoni.

Scigajacy, w miare, jak ich doganiali, musieli
Przybiera¢ niewygodne postawy strzelcow, tro*
Piacych zwierzyne, przykuca¢ za pniakami drzew,

a nawet czotga¢ sie na czworakach w glebokiej
trawie.
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Dzigid tiej/ MBEbzeesatik psanokbtej pomysto*
wosci, znalezli sie towcy tak blisko swojej zwie*
rzyny, ze mogli dostysze¢ szmer rozmowy, chociaz
z wyjatkiem stowa ,rozum*, powtoérzonego kilka*
krotnie niemal dzieciecym glosem, nie mozna byto
nic rozumiec.

Raz jeden, z powodu nagtej zapadiosci tere*
nu i grubego splotu gaszczow, stracili detektywi
zupetnie z oczu obie postacie, ktore Sledzili.

Przez jakich dziesie¢é minut, ktére byty dla
nich istng meczarnig, .nie mogli dojrze¢ obu syl*
wet, az wreszcie obszediszy szczyt, znalezli sie na
obszernej wyniostosci goérskiej, z ktérej roztaczat
sie amfiteatralny widok na peten przepychu obraz
zachodzacego stonca.

W tern dominujacem, osamotnionem miejscu
znajdowata sie pod drzewem stara, spréchniata
tawka. Na niej siedzieli obaj ksieza, ciggle w po*
waznej pograzeni rozmowie.

Przepyszna zielonos¢ i ztoto przylgnety do to*
nacego w ciemnosciach horyzontu, powoli jednak
zmieniata koputa u gory swe pawie tonv z zielo-
nych w szafirowe, a gwiazdy uwypuklaty sie na
niej coraz silniej, jak duze klejnoty-

Valentin dat niemy znak swym towarzyszom
i sam przyczolgat sie za wielkie drzewo. Tu, sta*
nawszy w Smiertelnem milczeniu, ustyszat po raz
pierwszy stowa tych osobliwych ksiezy.

Kiedy sie tak, przez péttorej minuty przystu'
chiwat, ogarneta go piekielna watpliwos¢.



czy alihilotekaciCufiBeraldhdlnskich po<
Jcjantow RibtRicA/ @pibr3oBjkh et¥nPlna nocna

wQdréwke, poto tylko — aby szukaé gruszek na
wierzbie?

N Wszak ksieza rozmawiali naizupetniej, jak
sieza — poboznie, uczenie i z calg swoboda, —

0 najbardziej wzniostych zagadnieniach teologi?
cznych!

Maty ksiezulek z Essex‘u zwrocit swag okragta
Cvarz ku gwiazdom i moéwit z wiekszg prostotg,
ynz drugi, ktéry moéwit z glowg, spuszczona wddh
jakgdyby nie czut sie nawet godnym spojrzeé¢ ku
Sorze. Ale tak duchownej i niewinnej rozmowy
nie powstydzitby sie zaden bialy klasztor wioski,
ani zadna czarna katedra w Hiszpanji-

Pierwszem, co Valentin ustyszat — byt ury-
wek zdania, ktére ksigdz Brown wygtosit:

#..T0, co w wiekach srednich rozumiano pod
niebiosami nie podlegajacemi zepsuciu!*

Wyzszy wzrostem ksigdz pochylit jeszcze bar*
dziej gtowe i odpart:

»Ach tak, ci modni bezboznicy odwotujg sie
do rozumu — ale kt6z moze patrzeé na te miljony
Swiatdw i nie odczuwaé, ze ponad niemi musza
Sie znajdowa¢ cudowne przestworza, w ktérych
rozum jest zupetnie nierozumny?!"

-Rozum jest zawsze madry“ odpart maty
ksigdz — ,nawet na najdalszym koricu, u Kkresu
Wszystkiego. Wiadomo, ze ludzie oskarzajg ko*
Sciot o obnizanie doniosto$ci rozumu ale rzecz ta
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ma sie wiaBARLpPARKAnCY TRaYRiUBSciot czyni
rozum istBtrhB : A4RNREE - Bifg ed8dPdie kosciot
twierdzi, ze nawet Bo6g jest rozumem zwigzany!“
Na te stowa wznidst drugi ksigdz swoje suro*
we oblicze ku potyskujgcemu niebu i rzekt:
~A jednak — kto wie, czy w tern nieskonczo*

nem przestworzu ?*

.Nieskoriczonem tylko fizycznie!* — prze-
rwat mu maty ksigdz, poruszajac sie gwattownie
na tawce — ,ale nie w znaczeniu wymykania sie

z pod praw prawdy!"

Ukryty za drzewem Valentin gryzt w niemej
wsciektosci swoje paznokcie. Zdawato mu sie pra*
wie, ze styszy chichot obu detektywow, ktérych
Zawlokt tak daleko, dla jakich$ fantastycznych
domystéw, aby przystuchiwali sie metafizycznej
pogadance dwéch potulnych, starych ksiezy.

W przystepie niecierpliwosci nie dostyszat
réwnie pracowitej odpowiedzi wysokego duchéw*
nego, a kiedy znowu wytezyt stuch, znowu mg;
wit ksigdz Brown:

.Rozum i sprawiedliwo$¢ docierajg do najod*
legtejszej i najsamotniejszej gwiazdy. Spéjrz na
gwiazdy, ksieze! Czyz nie wygladajg, jak szafiry
[ djamenty? Wyobraz sobie najdzikszg botanike
i geologje — lasy krysztatowe i brylantowe liscie!

~Wyobraz sobie ksiezyc, jako jeden potezny,
niebieski szafir- Ale mie wyobrazaj sobie Kksieze,
ze cala ta szalona astronomja zdotataby w naj*
mniejsze zaklopotanie wprawi¢ rozum i sprawie*
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dliwosé Najwygszeuel Segdaieaqk \Wedepaie — na
rowninach z opalu, pod skatami ciosanemi z peret,
ujrzatbys tablice z napisem: ,Nie bedziesz kradi*

Valentin, przybity i zgnebiony tern jedynem
W swem zyciu szalenstwem, miat wiasnie wyjsé
ze swojej sztywnej i skulonej pozycji i wyczotgacd
sie tak cicho, jak to tylko byto mozliwe.

Ale — dziwnym trafem — kazato mu milcze*
nie wysokiego ksiedza trwa¢ nadal bez ruchu
i czeka¢ na jego odpowiedZ. Ksigdz wygtosit jg
z prostota, z gtowa schylona i rekoma na kolanach.

,Co0 do mnie — twierdze nadal, — ze inne
Swiaty moga sie wznie$s¢ ponad nasz rozum. Ta*
jemnica niebios jest niezbadana i ja chyle przed
ni3 kornie gtowe!"

Poczem, marszczac ciagle jeszcze brwi i ani
Pa jote nie zmieniajac postawy ni gtosu, dodat:

»,Ot, podaj mi ksieze ten twéj krzyz z szafi*
rami. JesteSmy tu catkiem sami — mogtbym cie
rozbi¢ na miazge, jak kukie“.

Zupetnie niezmieniona postawa i gtos dodawa*
ty dziwnej grozy tej nagiej, wstrzasajgcej zmia*
oie tresci.

Ale straznik relikwji — jak sie zdawato za*
ledwie o jaki$ atom odchylit gtowe z pierwotnego
lej potozenia i ciggle jeszcze zwracat swojg glup*
kowatg nieco twarz ku gwiazdom.

Moze nie zrozumiat — a moze zrozumiat
i zmartwiat z przerazenia.

~Tak!" — mowit wysoki ksigdz bez najlzej*
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szego ruchk {iyry A3IMER P REYkiSaeRy P1gtosem.—

»Tak! Jestem Flambeau®.

Po chwili dodat:

.No c6z? — dasz mi ten krzyz?!“

~Nie“ — odpart tamten, i dziwnie dZzwieczata
ta jednozgoska.

Wtedy Flambeau zrzucit ze siebie nagle swo*
ja pontyflkalng godnos¢. Wielki rozbojnik prze*
chylit sie w tyt i zasmiat sie przeciggle a cicho-

».Nie chcesz mi go dac¢?!!'* — krzyknat. — , Ty
dumny pratacie! Nie chcesz mi go da¢ — ty bez*
zenny gluptasku?! A czy mam ci powiedzie¢, dla*
czego mi go nie dasz? Bo mam go juz w mojej
kieszeni!*

Maty czilowieczek z Essex'u zwrocit w mroku,
swojg — jak sie wydawato — ogtupiatg twarz ku
niemu i rzekt z gorliwoscia:

.Czy — czy jeste$s tego pewny?“

Flambeau zawyt z uciechy.

~Jestes doprawdy kapitalny — jak farsa trzy*
aktowa!* — krzyczat. — ,Alez naturalnie, fuja*
ro! Jestem catkiem pewny! Miatem na tyle rozu*
mu, aby sporzadzi¢ duplikat twojego pakunku—
a teraz, moj przyjacielu, ty masz duplikat, a ja
mam klejnoty! Stary ,trick“, ojcze Brown, bar-
dzo stary!"

.Tak" — rzekt ksigdz Brown i przygtadzit re*
kg witosy z tym samym niewytlumaczonym sno*
kojem — ,znam go juz oddawna“.
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Krél nttegzisjedl ibpechyijik . eidunpd wiejskim
ksiezulkiem z rodzajem nagtego zainteresowania.

.TyS o tem styszat?* — zapytat. — ,Gdzies$
ty mégt o tem styszeé?!®

-Nie moge ci oczywiscie powiedzieé¢, jak on
sie nazywat* — odrzekt maly cztowieczek z nro*
stotg. — ,W kazdym razie byt to pewien poku*
tujacy grzesznik. Dwadziescia lat zyt dostatnio —1
wytacznie z podwojnych pakunkéw... | tak — wi*
dzisz — kiedym cie zaczai podejrzewac, zaraz -0*
myslatem o fortelach tego biedaczyska“.

.Zaczate$ mnie podejrzewaé?“ — powtérzvi
zbrodniarz z rosngcem napieciem. — ,Czy bvie$
rzeczywiscie na tyle sprytny, aby powziagé takie
podejrzenia, tylko dlatego, ze zaprowadzitem cie
do tej odlegtej, pustej czesci btoni?*

»Nie, niel“ — odpart Brown takim tonem, jak*
gdyby sie chciat usprawiedliwi¢- — ,Widzisz, za*
czalem cie podejrzewa¢ juz wtedy, kiedySmy sie
tylko spotkali. A to z powodu tej wypuktosci w re*
kaw e, w ktorym ludzie twojego typu noszg bran*
solety z kolcami.,.”

.Skadzesz, do licha, ty wiesz co o bransole*
tach z kolcami?* — odezwat sie Flambeau-

»,0d mojej trzédki — rozumie sie“ — odpart
ks gdz Brown, a gdy to méwit, brwi jego zaryso*
waly sie wyraznie naksztatt tuku. ,Kiedym bvt
wikarym w Hartlepol, byto tam trzech takich —
z naszpikowapemi bransoletami. | tak — kiedym
cie po raz pierwszy poczat podejrzewa¢ — posta-
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ratem siehttp: d¥dldeya dujkated .plbezpieczne
miejsce. Poprawdzie, $Sledzitem cle od pierwszej
chwili, az w koncu dostrzegtem, jak zamienites pa*
kunki. Wtedy, mo6j drogi, zamienitem je z powro'
tern i rozmys$lnie zostawitem wilasciwy pakunek za
sobg”.

.Zostawite$ za sobg?“ — powtoérzyt Flambeau,
a w stowach jego, po raz pierwszy, poza nutg
triumfalng, zabrzmiata jeszcze jakas inna.

-Tak, jak styszysz“ — rzekt ksiezulek niezmie*
nionym gtosem, bez Sladu jakiegokolwiek wzru*
szenia. — ,Wrécitem do owej cukierni i zapyta*
tem, czy nie zapomniatem tam pakuneczka — po-
tem podatem dokladny adres, na wypadek, gdyby
sie tenze znalazt. Oczywiscie wiedziatem dobrze,
zem w istocie zadnego pakunku nie zapomniat—
dopiero potem, kiedy wychodzitem, podrzucitem
go w sklepie. Tak tedy — zamiast mnie dogoni¢
i odda¢ mi ten cenny pakiecik, odestano go po*
$piesznie do mego przyjaciela w Westminster”.

Po tych stowach dodat nieco smetnie:

»T€ego nauczytem sie takze od jednego bieda*
czyska w Hartlepol, ktéry uprawiat to zwykle na
dworcach kolejowych. Wtedy wykradat w ten
sposO6b torebki reczne. Obecnie jest w klaszto*
rze. — Ach! czeg6z to sie cztowiek .nie dowiadu*
jel...' — dodat, ocierajgc czoto, z mina, jakgdy*
by znowu siebie chciat usprawiedliwié.

»Ale trudno, od tego jesteSmy ksiezmi. Ludzie
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sami przyehgsiza/da isal. GRRWEGajpInam o tych
rzeczach...”

Flambeau wyrwat z kieszeni pakunek, owinie-
ty w bronzowy papier i potargat go na strzepy.

Nie byto w nim nic, prdécz papieru i kilku od*
tamkow otowiu.

Wsciektym ruchem skoczyt olbrzym na row*
ne nogi i krzyknat:

.Nie wierze ci! Nie wierze, aby$ ty — aby ta*
ki gtupiec mégt tego wszystkiego dokazad! Jestem
pewny, ze masz jeszcze Krzyz przy sobie — a je*
zeli mi go nie dasz — c6z — jesteSmy sami —
gwaittem ci go wezme!!®

.Nie“ — odpart ojciec Brown z prostotg i tak*
ze podniést sie z tawki. — ,Sitg go nie weZmiesz.
Po pierwsze — dlatego, ze ja w istocie nie mam
krzyza przy sobie, a po drugie — poniewaz nie je-
steSmy sami“-

Flambeau zahamowat sie w swojej pasji.

,Za tern drzewem*® ciggnat ojciec Brown da*
lej, wskazujac palcem — ,stojg dwaj policjanci
i najstawniejszy detektyw Swiata. Pytasz, jak oni
tu zaszli? — ja ich tu przywiodiem. A jak to uczy*
nitem? — Jezeli chcesz, i to ci moge powiedzied.
Przebdg! llez podobnych rzeczy musimy poznac,
kiedy pracujemy wposréd zbrodniarzy!...”

.Co0 do ciebie — nie bylem pewny, czywisto*
cie jeste$ ztodziejem, a nie bytoby sie przecie go*
dzito robi¢ skandalu ktéremu$ z naszego stanu.
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Wystawilpiersic/ /4PD8Ea 89k . RAWIERE, aby sie
przekonaé, czy ty sie sam czem$ nie zdradzisz“.

.Zazwyczaj robi cztowiek matg awanture, kie*
dy znajduje s6l w swojej kawie, ale jezeli tego
nie czyni, musi mie¢ jakis powod, dla ktoérego sie*
dzi cicho. Ja zamienitem cukier na sél — a ty sie*
dziate$ cicho-..”

.Zazwyczaj zwraca cztowiek na to uwage, je*
zeli jego rachunek jest trzy razy za duzy, ale je*
zeli go ptaci, ma najwidoczniej pewne powody,
dla ktoérych chce ujs¢ niepostrzezenie. Ja zmieni*
tem twdj rachunek, a tys go zaptacit-..”

Zdawato sie, ze caty Swiat czeka na moment,
w ktérym Flambeau skoczy, jak tygrys. Ala czar
jaki$ trzymatl go .na wodzy, a bezgraniczna ciekg*
wos¢ kazata mu zastygngé w bezruchu.

Ojciec Brown ciagnagt dalej powoli i dobitnie:

-Poniewaz nie chciate$ zostawi¢ za sobag zad-
nych $Sladéw dla policji, musiat cie oczywiscie kto$
w tern wyreczyé. Gdziekolwiek byliSmy, nie za*
niechalem czego$s takiego uczyni¢, coby dostar*
czyto tematu do mdwien a o0 nas az do po6znego
wieczora. Nie wyrzadzalem przytern wielkiej
szkody — ot, jedna Sciana obryzgana, jabtka roz*
sypane na ulicy, zbita szyba — ale krzyz uratowa*
tem. Krzyz zawsze zostanie uratowany — tak jak
i teraz, kiedy znajduje sie w Westminster.

Poprawdzie mowigc, dziwi mnie tylko d.v
sy¢, ze$ go przez ,os$li Swist” nie zdobyt”

.Przez co?* — zapytat Flambeau.
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~Clesiy gynio./gas Biadyu g dedudip styszat’ —

mowit ksigdz z uSmiechem. — ,To rzecz bardzo
brzydka. Jestem przekonany, ze jestes .na to za
dobrym cztowiekiem! Ja przecie nie bytbym magt
nawet zmierzy¢ sie z tobg. Nie jestem dos¢ silny..."

,O czem, na mity Bog, mowisz?* — zapytat
tamten.

-Prawde maéwigc, myslatem, ze wiesz, co to
sg ,08le swisty* — rzekt ksigdz Brown, mile zdzi*
wiony. — ,Och, ty jeszcze nie musisz by¢ tak bar"
dzo zepsuty!®

-Skad, do kroéset piorundéw, znasz wszystkie
te okropnosci?* — wykrzyknat Flambeau.

Cien usmiechu przeszedt po okragtej, petnej
prostoty twarzy jego duchownego przeciwnika.

.0, dzieki temu, przypuszczam, ze jestem bez*
zennym gtuptaskiem“ — odpart. — ,Czy ci to nie
wpadto nigdy na mysl, ze cztowiek, ktéry prawie
nic nie robi, jak tylko stucha prawdziwych ludz?
kich grzechéw, nie moze zna¢ zta ludzkiego?"

~Ale — aby sie trzymac S$cisle faktow — mu-
sze wyznac, ze jeszcze jedna strona mojego zawo?
du utwierdzita mnie w przekonaniu, ze ty nie je*
ste$ ksiedzem*.

.C0z takiego?“ — spytat ztodziej, stojac jak
wryty.

. 1y$ atakowal rozum. A to jest zia teologja!”
— to mdwiagc, odwrocit sie. aby zebra¢ swoje ma*
natki.
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W teit spmey SwyHa Mg ks@ddrgsi policjanci
wychyl li sie z mroku drzew.

Flambeau byt artystg i rycerzem: zrobit krok
w tyt i ztozyt przed Valentin'em gieboki ukion.

-Nie mnie sie ktaniaj, ,mon ami“ — rzekt ze
srebrzystg jasnoscig w gtosie Valentin, ale zt6zmy
obaj ukion naszemu mistrzowi!*

W nastepnej chwili staneli z obnazonemi glo*
wami, podczas, gdy ksiezulek z Essex'u rozgladat
sie dokota za swoim parasolem.
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7AJEMNICZY OGROD

Goscie Aristide'a Valent'n‘a zaczynali sie juz
schodzi¢ — jego samego jednak jeszcze nie byto.

Ale lwan, stary zaufany stuga domu z wielka
blizng na twarzy — prawie tak szarej, jak jego za*
wiesisty was — zapewniat gosci, ze pan wkroétce
nadejdzie. Przesiadywatl on stale w hall‘u, obwie*
szonym dokota bronig, i tu, u wstepu do domu,
przepedzat diugie godziny przy matym stoliku.

Dom Valenbn‘a byt moze roéwnie osobliwy,
jak osobliwym byt jego stawny pan. Byt to stary
budynek, otoczony zewszad wysokim murem i ob*
sadzony topolami, ktore schodzity niemal do brze*
gow Sekwany. Oprdcz oddrzwi frontowych, strze*
zonych przez lwana i jego arsenat, dom nie miat
zadnego innego wyjscia. Kilkoro drzwi wiodto
wprawdzie na duzy i starannie utrzymany ogrod,
ale ogrdd ten zamykat z wszystkich stron wysoki,
gtadki mur, niedostepny dzieki ostrym kolcom,
ktérymi najezony byt u szczytu, w catej swej dhu*
gosci.
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Tej wiagie udawie,Zapdzigerat ghom i ogrod
swojg osobliwos¢; szczegblng wartos¢ miat zas dla
cztowieka, ktory mogt tu bezp ecznie i spokojnie
oddawac¢ sie swym rozmyslaniom, choéby na zy*
eie jego zaprzysiegto sie bodaj stu przestepcow.

Wedtug zapewnien lwana, pan zawiadomit go
telefon cznie, ze zostal zatrzymany i dopiero za
pare minut bedzie w domu.

W rzeczywistosci Valentin wydawat wiasnie
ostatnie rozporzadzenia w nieprzyjemnej dlan
sprawie — stracenia przestepcy. Jakkolwiek podo-
bne obowigzki byly jego naturze przeciwne, wy*
pein at je jednak zawsze z calg sumiennoscig. Nie'
ubltagany w $ciganiu przestepcéw, byt bardzo la*
godnym w wymierzaniu kar. Odkad swojg metoda
policyjng przewyzszyt wszystkie inne systemy
francuskie, a nawet europejskie, z catg wielkcdusz*
noscig poczat uzywaé swego wielkiego wptywu ta*
godzenia wyrokdw i przerzedzania wiezien.

Byt jednym z tych wielkich, wyrozumiatych
mys$lic eli, ktérych jedyng ujemnag wilasciwosciag
jest to, ze taska ich jest dotkliwszg od sprawiedli-
woscli.

Kiedy Valentin nadszedt, miat juz na sobie
stréj wieczorowy z czerwong rozetag w butonier*
ce — byt to mezczyzna o eleganckiej postawie
Zz ciemng broda, przetykang tu , éwdzie srebrnemi
nitkami. Mingwszy szereg pokojow, udat sie
wprost do swej pracowni, ktérej otwarte drzwi
wychodz ty na tylng cze$é ogrodu.



ValentinBlgclf‘nlOta?]_(atr%glgﬁv?/%a (H)JI% rzedowej
skrytki swc}}éftﬁ("rz\ér%‘azﬂfgﬁo‘eu?kpr?f}&aﬂja}wszy na
chwile w otwartych drzwiach, wyjrzat na ogréd.

Jasny, wyraznie zarysowany ks ezyc odpierat
Pedzone burza postrzepione tachmany chmur, na
ktore Valentin spogladat w zadumie do$¢ niezwy”
ktej u ludzi jego pokroju, oddanych S$cistym roz*
mys$laniorn- MozLwe zresztg, ze wiasnie podobne
natury, pograzone w badaniach, maja jakowes$ dzu
Wne psychiczne przeczucia swych najwiekszych
zyciowych problemoéw.

W kazdym razie otrzasnat sie szybko z tego
tajemn czego poniekad nastroju, wiedzac, ze jest
juz pézno i ze goscie zaczeli sie schodzi¢.

Jedno spojrzenie w strone salonu wystarczyto
mu, aby sie upewnit, ze w kazdym raz e brakio je-
szcze w salonie gldwnego goscia. Ujrzatl natomiast
Wszystkie inne figury matego zebran a: angielskie*
80 ambasadora, lorda Gallowav, zgryzZliwego star*

z twarzg rumiang jak jabtko \z niebieskg wstegg
orderu Podwiazki, a przy nim chuda jak tyka lady
Galloway o twarzy subtelnej i petnej godnosci,
okolonej srebrnymi wiosami, ujrzat ich cérke, la*
dy Margaret, tadng, blada dziewczynke z wiosa*
mi ¢oloru miedzi. Ujrzat duchesse z Mont Michel,
dame o czarnych oczach i bardzo korpulentna,
Przy niej za$ dwie jej corki, podobnie jak ona
czarnookie i otyte. Widziat doktora Simona, typo*
Wego uczonego francuskiego w okularach, ™ ciem-
na, spiczastg brdédkg i czotem porytem rownolegte*



mi brozdaBibkisteekak et rovarddfniatose i wyt
nkiem uBtdPic/deholbBantsienadwid.

Ujrzat ojca Brown'a z Cobhole w Essex, z kto*
rym sie dopiero niedawno spotkat byt w Anglji,
wieksze jednak zainteresowanie obudzit w nim
wysoki mezczyzna w mundurze, ktory, ztozywszy
ukton rodzinie Galloway‘dw, spotkat sie z chtodng
odpowiedzig, a teraz zblizat sie wlasnie do pana,
domu, aby mu ztozy¢ uszanowanie.

Byt to komendant 0 ‘Brien, oficer francuskiej
Ligji cudzoziemskiej. Posta¢ miat wyniostg i mine
nieco pyszatkowatag, wtosy ciemne, niebieskie oczy
i twarz gtadko wygolona, na twarzy za$ réwnoczes
$nie wyraz pogromcy i melancholika, co u oficera
tego putku, stynnego ze zwycieskich porazek
i chwalebnych samobdjstw, byto rzeczg catkiem
naturalng. Pochodzit z irlandzkiej szlachty i Gal*
loway'o6w, szczegélnie Margarete Graham znat je*
szcze z lat chtopiecych- Zabrngwszy w dtugi, opu*
Scit po matym skandalu swg ojczyzne i oto teraz
wyrazat swe zupeine lekcewazenie dla brytyjskiej
etykiety, paradujac w mundurze, z szablg przy
boku i pobrzekujac w salonie ostrogami.

Kiedy ztozyt ukton rodzinie ambasadora, lord
i lady Galloway odkionili sie sztywnie i chtodno,
a lady Margaret spojrzata w inng strone, udajac,
Ze go nie widzi.

Pomimo jednak, iz wszys” ci ludzie z najroz*
maitszych wzgledéw mogli dla innych stanowic
przedmiot zainteresowania, zeden z nich nie $cig*
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gat na SieRiEt ﬁéyvmigwgghﬁgpgdggrppf, zaden

z nich nie byf przynajmniej w jego oczach ,go*
sciem wieczoru“. Valentin, dla catkiem szczegob*
nych powodéw, oczekiwal cztowieka Swiatowej
stawy, ktdrego przyjazn pozyskat sobie w czasie
jednej ze swoich stynnych, peinych triumfow, wy*
praw kryminalistycznych w Stanach Zjednoczo*
nych.

Cztowiekiem tym byt Juljusz S. Brayne. mul*
timiljoner amerykanski, ktéry olbrzymiemi sumami
obdarowywat rézne drobne sekty religijne, dajac
im temsamem druzgocaca przewage nad wszyst*
kimi przeciwnikami. Dla angielskich i amerykan*
skich dziennikdw byt on ciagtym przedmiotem bar*
dzo tatwych wolnych zartow i jeszcze tatwiejszych
pochlebstw. Trudno byto rozstrzygnaé, czy Bray*
ne byt ateista, czy Mormonem, czy tez moze na*
lezat do sekty ,Wiedzy Chrzescijanskiej, byto
widoczne tylko jedno, ze coraz to nowe, nieznane
mu dotad sekty, zasilat swojemi funduszami.

Ponadto miat jedng wielkg stabostke: czekat
na amerykanskiego Szekspira. Byta to coprawda
stabostka natury bardziej biernej, niz czynnej: nie
szukat go, lecz wierzyt w jego przyjscie. Podziwiat
Walta Whitmana, lecz byt zdania, ze Luka P. Tan*
ner z Paryza (w Pensylwanji) jest bardziej ,poste-
powy“, niz nim byt kiedykolwiek Whitman. Wo*
go6le uwielbiat wszystko, co mu sie wydawato po*
stepowem. Uwazat, ze Valentin jest réwniez ,po*



stepowcemBibldeteka, Cytrowp UMK  gleboka
krzywde. http://dlibra.ujk.edu.pl

Wejscie okazatego Juljusza Bravne‘a dato ha*
sto do uderzenia w stotowy gong- Brayne magt s’e
poszczyci¢ wihasciwoscig, ktora posiada tylko nie*
wielu ludzi, ze obecno$¢ jego zwracata powszech-
ng uwage, tak samo jak i jego nieobecnos¢.

Byt to cztowiek olbrzymiego wzrostu, tusza
jego za$ nie ustepowata w niczem jego wzrostowi.
Miat na sobie stréj Scisle wieczorowy, pozbawio?
ny najlzejszych swobdéd pod postacig tancuszka
do zegarka lub nawet pierScienia. Biate wiosy no4
sit zaczesane w tyl, gtadko, na modte .niemiecka.
Twarz jego, czerwona i pucotowata, zakarnczat pod
dolng wargg peczek ciemnych waséw, co przy jej
catym, dzieciecym zresztg wyrazie, nadawato jej
efekt teatralnoigrozny — niemal mefistofelesow?
ski.

Niedtugo jednak danem byto obserwowaé ze
wszystkich stron stawnego amerykanina: spoznie-
nie jego stato sie juz problemem wieczoru, tak. ze
bezzwlocznie po przybiciu, musiat Brayne ruszyé
do stotu, prowadzgc pod ramie lady Galloway.

Gatloway‘owie, ludzie zresztg niezmiernie
uprzejmi i towarzyscy, na jednym tylko punkcie
byli drazliwi.

Jak ditugo stary Galloway nie widziat corki
swej, lady Margaret, u ramienia awanturniczego
0 ‘Briena, tak diugo nie okazywatl najmniejszego
niezadowolenia. Nie miat jednak spokoju. Jakkoh
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wiek ladyhivtargévetl ibasa ugddreduigplposzia do
stolu w towarzystwie nie O ‘Brien‘a. lecz Dga Si*
mona, stary lord stawat sie coraz opryskliwszy
i mniej uprzejmy.

Podczas obiadu potrafit sie jeszcze dos$¢ dy*
plomatycznie hamowac, lecz kiedy po obiedzie pa*
nowie przeszli do palarni, trzech zas najmtod-
szych, a mianowicie Dr. Simon, ksigdz Brown inie?
bezpieczny wygnaniec w mundurze cudzoziemca,
0 ‘Bricn, wymkneto sie, aby towarzyszyé paniom,
czy tez wypalié papierosa w cieplarni — wéwczas
angielski dyplomata zaczat sie zachowywac “ota
niedyptomatycznie.

Bezustannie irytowata go mysl o mozliwosci
jakiego$ porozumienia miedzy owym nicponiem,
a jego corka — porozumienia, ktérego zresztg nie
prébowat sobie nawet wyobrazic.

Przy kawie znalazt sie w towarzystwie Bray?
ne‘a, siwego Jankesa, ktory wierzyt we wszystkie
religje i szpakowatego Francuza Valentina, ktéry
w zadng z nich nie wierzyt. Mogli sobie dyskuto*
wac, jak im sie zywnie podobato, jemu zaden z nich
nie przemawiat do przekonania-

Po pewnym czasie, kiedy ta ,postepowa“, dos¢
zreszta wymuszona rozmowa, osiggneta kulmina?
cyjny punkt nudy, lord Galloway wstat i rowniez
skierowat swe kroki w strone salonu.

Przez jaki$ czas' btadzit po diugich koryta*
rzach, gdy wtem ustyszal mentorski dyszkant dok-
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tora, a p%ﬁgwgl}mg_g_%@gﬁx.ﬂ+pgci§ls]%q_za, po kt6?
rym rozleg ?ie ogolny émiegh.

Zapewne i oni rozprawiajg o ,.wiedzy i relis
gji“, pomyslat z pasja. W chwili jednak, gdy
otworzyt drzwi salonu, ujrzat tylko jedno — to,
czego tam nie byto. Ujrzat, ze nie byto w salonie
komendanta O ‘Brien‘a — ani lady Margaret-

Niecierpliwie opuscit salon, jak przedtem po'
kdj stotowy, i przeszedt diugi korytarz zpwrotem.
Cheé uchronienia swej corki przed irlandzko»
algierskim nicponiem stata sie jakas$ idée fixe w je?
go umysle. Kiedy wreszcie zaszedt do tylnej cze-
8ci domu, tej, w ktorej znajdowata sie pracownia
Valentin‘a, spotkal niespodzianie swg corke, ktg?
ra przesunieta sie obok niego z wyrazem gniewu
na pobladiej twarzy.

Galloway stangt przed druga zagadka. Jezeli
byta z 0 ‘Brien‘em, gdziez sie ten podzial? Jesli za$
nie byta z nim, skgdze mogta wiec wracac?

Ze starczg i namietng podejrzliwoscig poczat
poomacku szuka¢ sobie dalszej drogi poprzez cle*
mne zakamarki domu, az w koricu znalazt tylne
drzwi dla stuzby, prowadzace do ogrodu.

Ksiezyc ostrym sierpem potargat juz byt do
cna i rozpedzit ostatnie strzepy chmur, a jego
srebrny blask oswietlat jasno wszystkie zakatki
ogrodu, w ktérym jakas smukia, ciemna postac
stgpata po trawniku ku drzwiom pracowni.

Jeden biysk srebrzystego Swiatta odstonit jej
oblicze. Byt to komendant 0 ‘Brien,



W skocBiRiAPtake; Gukevak ¥9Kio wnetrza
domu, znikkEP: BdikrAapk 18R PEalloway'a
w nieopisanej wsciektosci, gwattownej, choé nie«
usprawiedliwionej zadng przyczyng.

Zdawato se, ze ogréd oblany srebrno?niebie*
skiem $wiatlem, przypominajacem efekty Kkinkie?
téw, narzucat mu samowolnie swoj czar, prowo?
kujacy jego chtodng niewzruszonos$¢ i pewnosé
siebie.

Wytworno$é Irlandczyka i wdziek, z jakim sie
poruszat, wprawiaty go w szal, jakgdyby byt nie
ojcem, lecz rywalem swej corki. Draznito go na?
wet Swiatlo ksiezyca,, czut sie caty jakby omota*
ny sitg jego czaru w ogrodzie trubaduréw, w ja?
kiej$ krainie basni a la Watteau.

Nagle zebrat sie na ostateczng rozprawe
z przeciwnikiem. — w ten sposob postanowit po?
tozy¢ wreszcie kres tym wszystkim niedorzecz-
nym amorom. Otrzasnat sie i szybkim krokiem
podazyt za O ‘Brien‘em.

Wtem potknat sie o co§ — jakis pien. czy ka?
mien w trawie, i spojrzal wdét ze ztoscia, ktoéra
natychmiast zamienita sie w zaciekawiene,

Ksiezyc i smukite topole staty sie w chwile pdz?
niej Swiadkami niezwyklego obrazu: oto starszy
dyplomata angielski biegt co sit, krzyczac przera*
Zliwie.

Jego straszne ochrypte krzyki Sciggnety
w drzwi pracowni biatg twarz, blyszczace okulary
i niespokojnie $ciagniete brwi: Simon .pochwycit
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pierwsze 1 LY KHfH30Ga SR edlFI0 2ot
raty.

kord Galloway wyrzucit:

— Trup w trawie! Krwawy trup!

Przerazony O ‘Brien stracit na te stowa zupeb*
nie gtowe.

— Musimy natychmiast donie$¢ o tem Valen-
tin‘'owi — rzekt doktér, kiedy tamten opisat w ury*
wanych stowach to, co przy catem swem przera*
zeniu zdotat zauwazy¢.

— Szczes$cie doprawdy, ze go tu mamy — za*
ledwie to wyrzekt, ukazat sie w pracowni wielki
detektyw, zwabiony krzykiem.

Niezmiernie ciekawe byto jego nagte przera*
Zzenie. Zjawit sie z wyrazem zainteresowania na
twarzy, typowym dla pana domu, Kktéry jest za*
niepokojony tem, ze ktéoremu$ z jego gosci lub
stuzby wydarzyto sie nieszczeScie.

Na wies¢ o strasznym wypadku wystgpita
jednak odrazu na jego bystrg twarz cala powaga
cztowieka, ktory w skupieniu oddaje sie sprawie
swego fachu.

— Dziwne doprawdy, moi panowie — mowit
kiedy zdazali pospiesznie do ogrodu. — Musiatem
zawsze caly swiat zbiega¢ w dochodzeniu .najroz-
maitszych tajemnic, a oto teraz nawiedza mnie je*
dna z nich sama, w mojem wiasnem podwdrku.
Gdziez jednak jest to miejsce?

Z pewnym trudem przeszli murawe, bo lekka
mgta poczeta sie wznosi¢ z nad rzeki, lecz pod wo*
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dzg Wstrzatgr%é:?e:g{) %llbf%lué-]érlg\?vay znalezli
Wreszcie ukryte w giebokiej trawie ciato bardzo
wysokiego i barczystego mezczyzny. Lezat twa'
rzg do ziemi i dostrzec mogli tylko jego czarne
ubranie na poteznych barach i duzag tysine, obie«
piong jednem nasmem brunatnych wiloséw, przy*
legajacych do czaszki, jak mokra trawa morska.

Czerwony waz krwi wypetzat z pod niewi-
docznej, odwroconej twarzy.

— Przynajmniej nikt — rzekt dr. Simon z gles
boka szczegélng intonacjg w gtosie — nikt z nasze*
go towarzystwa.

— Zbadaj go — rzek}l Valentin szorstko —
ttioze jeszcze zyje.

Doktor pochylit sie i rzekt:

— Nie jest jeszcze zupeilnie zimny, mysle jed'
Pak, ze jest juz po nim. Ot, lepiej pomozcie mi pa*
Powie go podniesé.

Kiedy dzwigneli go nieco z ziemi, ustapity od*
razu z przerazajgca groza najmniejsze watpliwo*
$ci co do jego stanu.

Gtlowa, odrabana catkowicie od tutowia, zo*
stala na ziemi. Ten, ktory przecigt gardto, réwnie
Woprawnie przeragbat i kark-

Nawet Valentin dostat na ten widok lekkiego
dreszczu i szepnat z przerazeniem:

— Morderca musiat by¢ silny, jak goryl.

Dr. Simon, jakkolwiek przyzwyczajony do

~Patomicznych sekcyj, podniést gtowe nie bez pe*
Wnego drzenia.
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G’row%ttiglié/%/]ﬂ('%r%é&ﬂ% ) ﬁs“:lzlf(b%]z'ona, przy
karku i szczece, lecz twarz byta zasadniczo nie*
tknieta, twarz zarazem zajadta i obrzmiata, o ce*
rze pozotkiej, orlim nosie i ciezkich powiekach,
twarz zbrodniczego imperatora rzymskiego, przy*
pomingjaca przytern zlekka oblicze jakiego$ chirU
skiego cesarza.

Wszyscy obecni zdawali sie przygladaé¢ glo*
wie chtodnem okiem, co wskazywalo na to. ze
twarz jest wszystkim najzupetniej obca i niezna*
joma.

Kiedy przewrdcili ciato, dojrzeli biaty potysk
gorsu koszuli, splamionego czerwonem pasmem
krwi — poziatem nic nie mozna byto na trupie zau*
wazyé.

Jak juz stwierdzit dr. Simon, zamordowany
nie nalezat bynajmniej do ich towarzystwa- Mo*
zliwem jednak byto, ze zamierzal wzigé udziat
w zebraniu u Valentin‘a, na co wskazywat odpo*
wiedni stréj wieczorowy.

Valentin przyklgkt i na kolanach poczat ba-
da¢ trawe i grunt na przestrzeni dwudziestu jar*
déw dokota ciata ze scisle zawodowag uwaga,
W czem mu mniej zrecznie pomagal dr. Simon,
a juz catkiem nieudolnie angielski lord. Szukanie
ich nie dato jednak zadnych rezultatéw. Znalezli
jedynie pare gatazek, pocietych na mate patyczki,
ktére Valentin podniost, aby im sie zbliska przyj*
rze¢. Widzac, ze mu sie na nic nie przydadzg, od4
rzucit je precz.
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— Ghipri diidkavuidmedenpl — galazki
i obcy cztowiek z odcietg glowa, oto wszystko!

Nastata dituga chwila ciszy, ktérg przerwat na*
gle gtos uspokojnego juz nieco Galloway‘a

— Kto tu? — krzyknat ostro — kto stoi pod
murem ogrodu?

W przymglonem S$wietle ksiezyca zblizata sie
do nich niezgrabnym krokiem mata sylwetka
z Smiesznie duzg glowag. Przez chwile przypomi?
nala matego gnoma, az wreszcie ukazata sie wszy-
stkim posta¢ niezaradnego ksiezulka. ktérego po?
zostawili w salonie-

— Czy panstwo wiecie, ze w tym ogrodzie

niema wogole bramy? — spytat tagodnie.
Czarne brwi Valentina $ciggnetly sie nieco gnie?
wnie — jak zwykle na widok sutanny. Lecz mimo
catej niecheci byt na tyle sprawiedliwym, ze ocenit
trafno$¢ spostrzezenia.

— Masz stusznosé, ksieze — rzekt — zanim
odkryjemy sposéb, w jaki przybysz zostat zabity,
musimy wpierw zbada¢, jak mu sie udalo tutaj
dostaé. — A teraz stuchajcie panowie: Jezeli spra?
wa ma sie oby¢ bez jakiegokolwiek narazenia mego
stanowiska i mojej osoby, musimy sie wszyscy na
to zgodzi¢, aby pewne wybitniejsze nazwiska zo?
staty z tej calej afery wylgczone. W towarzy*
stwie naszem znajduja sie panie i angielski amba*
sador. Jezeli uznamy powyzszy czyn za zbrodnie,
bedziemy musieli jak zbrodnie go $Sledzi¢. Do tego
momentu bede jednak dyskretny. Jestem gtowag



policji paryBdflidkekdn Cobrrias¥dXKtak publi*
czna, ze raRthBge A9Bitbra ¥ ikoRMi®laby dzia*
la¢ prywatnie. Datby B6g. abym przekonat sie
0 .niewinnosci kazdego z moich gosci, zanim za*
wezwe moich ludzi i kaze im szuka¢ winowajcy
poza naszem gronem.

— Panowie! Zaden z was nie opusci tego do3
mu przed jutrzejszem potudniem, sypialnie znajda
sie dla wszystkich.

— Doktorze, przypuszczam, ze wiesz, gdzie
mozna znale$¢ lwana, jest w gtéwnym hallu. Jest
to cztowiek, ktdremu mozna zaufaé. Powiedz mu,
aby sie dal zastgpi¢, sam zas niech przyjdzie do
mnie bezwilocznie.

— Lordzie Galloway, ty moze najogledniej
potrafisz powiadomié panie o tern co zaszto, bez
wywotania poptochu i przerazenia- Panie musza
oczywiscie takze tu pozosta¢. Ojciec Brown i ja
zostaniemy przy trupie.

W Valentinie przemawiat wédz- Stuchano go
jak trabki mysliwskiej.

Doktér Simon udat sie natychmiast do zbro*
jowni i wyprawit lwana, ktéry byt prywatnym de*
tektywem, po detektywa publicznego.

Galloway udat sie do salonu i w sposob mo-
zliwie ogledny przedstawit paniom straszny wypa*
dek, tak, ze kiedy wszyscy znalezli sie z powrotem
w salonie, panie juz otrzgsnety sie nieco z pierw*
szego przerazenia.

Tymczasem dobry ksigdz i dobry ateista stali
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nieruchome 'yv/iqﬁq_igj:(gyﬁay_ g@u\()pi stép tru'
pa, podobni dwum symbolicznym posgagom ich

dwach filozofij Smierci.

Iwan, zaufany stuga z blizng na wasatej twa*
rzy, wypadt jak strzata z domu i przebiegtszy pe*
dem trawnik, stangt przed Valentinem, jak pies
przed swym panem.

Krwawe wydarzenie w domu jego pana o0zy-
wito jego szarg twarz blaskiem niezwyklego rozgo*
raczkowania. Z razgcg niemal gorliwoscig popro*
sit Valentina, aby mu pozwolit obejrzeé¢ zwioki.

— Dobrze, przyjrzyj sie im, jesli chcesz, rzekt
Valentin — ale predko! Musimy zanies¢ ciato do
domu.

Iwan podniést z trawnika odcietg gtowe i omal
jej natychmiast nie opuscit.

Jakze to? — rzekt bez tchu. — To jest-., nie...
nie... to by¢ nie moze! Czy Jasnie Pan znat tego
cztowieka?

— Nie — odpart obojetnie Valentin — ale
wejdzmy do domu.

Poniesli trupa i ztozyli go na kanapie w pras
cowni, potem przeszli wszyscy trzej do salonu.

Detektyw usiadt przy biurku z tak zupetlnym
spokojem, ze zakrawato to prawie na niezdecydos
wanie, lecz oko jego nie stracito ani przez chwile
stalowego wyrazu spojrzen sedziego $ledczego.

Skresliwszy kilka uwag na kartce papieru, le-

zgcej przed nim na biurku, spytat krétko: ,Czy
wszyscy z panstwa obecni?*
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—m l\h'é'tﬂé/ﬁéﬂd'-myﬁé']é -edy;Bda duchessa
z Mont St. Michael, rozgladajac sie dokota.

— Tak — dorzucit ochryptym i szorstkim gto?
sem lord Galioway — i pana Neil 0 ‘Briena, jak mi
sie zdaje, tez nie ma. Widziatem, jak sie przecha?
dzat po ogrodzie, kiedy zwioki byty jeszcze ciepte-

— lwanie — rzekt detektyw — przyprowadz
tu komendanta O ‘Brien‘a i pana Brayne'a. Pan
Brayne, o ile sie nie myle, dopala cygara w pokoju
stolowym, a komendant O ‘Brien bedzie prawdo?
podobnie w cieplarni.

Wierny stuga wypadt jak strzata z salonu-

Valentin ciggnat dalej z tg sama energjg
w swej iscie dyktatorskiej przemowie, nie dopusz?
czajac nikogo z gosci do gtosu.

— Jak panstwu wszystkim wiadomo, znalezio-
no w ogrodzie trupa mezczyzny z gtowg catkowicie
odcietg od tutowia. Ty$ jag obejrzat doktorze, jak
przypuszczasz, czy trzeba wielkiej sity na to, aby
w podobny spos6b podcia¢ komus gardto? Czy
moze wystarczytby do tego bardzo ostry n6z?

— Powiedziatbym, ze nozem wogdle podo?

bnego ciecia dokona¢ nie mozna — odpart blady
doktor.

— Czy ma pan na mysli inne jakie$ narzedzie,
ktérem moznaby to zrobi¢? — pytat Valentin
dalej.

— Wedle dzisiejszych mozliwosci nie wyo?
brazam sobie, jakiego rodzaju narzedzie mogtoby
to by¢ — moéwit doktor, marszczac brwi z nateze?
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niem. Trﬁ%ﬁ%w/gy Jébgﬁzé%i:'a]%'?&lf 'I?alrk bez na*
lezytej wprawy, b”do to za$ ciecie mistrzowskiego
miecza, a moze jakiego$ miecza obosiecznego.

— Na mitoé¢ boskg — krzykneta duchessa,
bliska juz ataku histerycznego — przeciez niema
tutaj nigdzie toporéw ani mieczéw!

Valentin robit tymczasem dalej swoje zapiski,
az wreszcie odezwat sie:

— Powiedz mi, doktorze, czy nie mogtaby tu
wchodzi¢ w gre dluga francuska szabla kawale*
ryjska?

W tei chwili ustyszano ciche pukanie do drzwi,
ktore wszystkim — niewiadomo dlaczego — Scieto
krew w zytach, podobnie, jak owo pukanie
w ,Makbecie“.

— Szabla? — odpowiedziat z wysitkiem dr-
Simon, w ogdlnej, zmartwialej ciszy — tak, przy*
puszczam, ze to mozliwe,

— Dziekuje ci — rzekt Valentin i rzucit ku
drzwiom: — Iwanie, mozesz wejsc!

Iwan otworzyt drzwi i wpuscit komendanta
0 ‘Briena, ktorego znalazt wreszcie przechadzajg*
cego sie w ogrodzie.

Irlandzki oficer stanat z butng ming w progu
i z pewna nonszalancja zapytat:

— Czem moge panom stuzyé?

— Niech pan siada, — rzekt uprzejmie Valen*
tin zmienionym gtosem — A gdziez to pan podziat
swoja szable?

— Zostawitem jg w pracowni na stole, zawa*
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dzata mi, —p, e0gant/&GHeR, WhRIAIAG g wrodzo-
ny sobie zargon irlandzki, co mu sie zdarzato, gdy
byt wzburzony-

— lwanie, — przerwat mu Valentin — przy*
nies z czytelni szable komendanta! — a kiedy stuga
wyszedt, aby spetni¢ rozkaz, dodat:

— Lord Galloway twierdzi, ze widziat jak
pan opuszczate$ ogrod prawie w chwili, w ktorej
natknat sie na zwioki. Coé6z pan robit w ogrodzie?

Komendant opadt niedbale na krzesto i zacig*
gajac juz catkiem z irlandzka, rzucit:

— Och! Podziwiatem ksiezyc i rozmawiatem
z przyroda, moj przyjacielu!

Zapadto ciezkie milczenie, przerwane wreszcie
prostackiem i strasznem pukaniem Iwana.

Ilwan trzymat w reku prézng stalowg pochwe.

— Oto wszystko, com znalazt.

— Potéz to na stot! —mrozkazat Valentin, nie
podnoszgc oczu.

W pokoju zapanowato martwe milczenie, po*
dobne do ciszy, ktéra zalega cele skazarca.

Duchessa zaprzestata swych nerwowych okrzy*
kéw przerazenia, a lord Galloway doznat w swej
nieopisanej wprost nienawisci wielkiego zados$c¢
uczynienia i odzyskat poniekad réwnowage
umystu.

Catkiem nieoczekiwanie zabrzmiat nagle w po-
koju gtos kobiecy.

— Zdaje sie, ze ja, — rzekla lady Margaret,
jasnym, cho¢ drzgcym glosem, jakim zwykle pu*
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blicznie przgmaw)y AN, KRDIER, 5y2daje sie,
Ze ja moge panstwu powiedZie¢, co pan O'Brien
robit w ogrodzie, skoro on sam wiagze sie milcze*
niem. Pan O'Brien prosit mnie o reke. Odmoéwi*
tam mu. Powiedziatam, ze ze wzgledu na stosun*
ki, ktére panujg w naszej rodzinie, moge mu sie
odwzajemni¢ tylko szacunkiem. To go troche
rozgniewato — zdaje sie, ze nie wiele wagi przykia*
dat do mojego szacunku. Ciekawa jestem — do-
data z nieco bladym u$Smiechem — czy i teraz jest
mu moj szacunek obojetny, bo witasnie teraz wy*
razam mu go w catej petni, kazdej chwili jestem
gotowa przysigc, ze on zadng miara nie mogt po*
dobnej rzeczy popetnic!

W miedzyczasie lord Galloway zblizyt sie do
swojej corki i jat do niej mdéwi¢ groznym i onie*
Smielajgcym glosem, ktory jemu wydawat sie sze*
ptem, a w rzeczywistosci byt pelen warczacych
grzmotéw.

— Cicho badz, jMatgorzato! Milcz1l PocO go
bronisz? Na co mu sie to przyda? Gdziez jest
jego szabla? Gdzie ta przekleta zoinierska?

Szczegblny wzrok coérki, ktéry na wszystkich
obecnych podziatat jak niesamowity magnes, zmu*
sit go do milczenia.

— Stary glupcze, — rzekla przyttumié,nym
gtosem, bez cienia najmniejszego pietyzmu dla
Gca — jak myslisz, co chcesz udowodni¢? OS-
wiadczam ci, ze ten cztowiek nie popetnit zadnej
winy w czasie, kiedy byt ze mnag. Jesli zas nawet



jest winny, Bbbfb#abRka GHEreyR WdKrodzie. Je?
zeli w istobfetRanty edtbRF¥acal dhusidmnPlo ktos wb
dzie¢! Kto$ musiatby przynajmniej wiedzieé¢ co$
0 tern? Czy nienawidzisz Neita tak dalece, izby$
miat wiasng corke...

Lady Galloway wydata okrzyk przerazenia.

Wszyscy siedzieli drzacy, poruszeni obrazami
owych wstrzgsajgcych tragedyj, ktore sie tyle
razy rozgrywaly pomiedzy kochankami. Wb
dzieli twarze: ojca, dumnego szkockiego arystokra*
ty i kochanka, irlandzkiego awanturnika, ktére wy*
dawaty- sie jakgdyby obliczami ze starych portre*
téw, wiszacych w jakim$ ponurym, ciemnym domu.

Dtugie milczenie petne byto mglistych wspo*
mnien z historii 0 zamordowanych matzonkach
1 trucicielskich kochankach.

W to chorobliwe niemal milczenie padio czy*
je$ naiwne zapytanie:

— Czy to cygaro byto bardzo dtugie?

Zmiana toku mysli byla tak nagla, ze mimo'
woli zwrdcili sie wszyscy w strone, z ktorej za-
brzmiat glos:

— Mam na mysli, — mowit ksigdz Brown
z kata pokoju — mam na mysli cygaro, ktdre
p. Brayne dopala w salonie- Musi by¢ chyba tak
dtugie, jak laska spacerowa?

Mimo catej niepozornosci tej uwagi, na twarzy
Valentina zarysowato sie zaréwno uznanie, jak
i irytacja, kiedy podniost gtowe:

— Catkiem stusznie! — zauwazyt szorstko.—

62



Iwanie, idz eszczlelOteka tﬁr’ifro zil przy*
prowadz go Pu na/g%mlas ujk.e u

W chwili, w ktoérej jego faktotum zamkneto
za sobg drzwi, zwrocit sie Valentin z zupetnie no*
wa powagg do miodej dziewczyny:

— Lady Margaret, — rzekt — wszyscy mamy
dla pani uczucie wdziecznosci i podziwu, ze$ po"
trafita Sie pan] wznie$¢ ponad swg codzienng go*
dnos¢ i zechciata$ wyjasni¢ postepowanie komen*
danta. W tern wszystkiem widze jednak jeszcze
pewng luke. O ile panig dobrze zrozumiatem, lord
Galloway spotkat panig w przejsciu z pracowni do
salonu, a dopiero w kilka minut po6zniej spotkat
komendanta, przechadzajgcego sie po ogrodzie.

— Musi pan pamieta¢, — przerwata lady Mar*
garet z lekka ironjg w gtosie. — ze wtedy wiasnie
otrzymat pan O ‘Bricn odemnsie kosza, trudno wiec
byto, bySmy wracali razem ramie w ramie. Jest
on, badz co badz, gentlemenem, dlatego pozostat
wtyle i w ten spos6b narazit sie na zarzut morder*
stwa-

— W tych Kkilku chwilach — rzekt powaznie
Valentin — magt rzeczywiscie...

Zapukano do drzwi i znowu wejrzata do po*
koju szara twarz lwana-

— Przepraszam, rzekt — ale pana Brayne'a
niema w catym domu.
— Niema?! — krzyknagt Valentin i po raz

pierwszy zerwal sie na rowne nogi.
— Tak — zniknat, zwiat, ulotnit sie — odpart
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Iwan zatigwrgrzgéirgbon rysé<um — jego za*

rzutka i przepadiy akze g na domiar
wszystkiego powiem panstwu jeszcze jedng dzi*
wng rzecz: Wybiegtem za brame, aby znalezé mo*
ze jakie$ slady po nim i znalaztem jeden i to bar*
dzo ciekawy.

— Co to znaczy? — zagadnat Valentin.

— Zaraz pokaze, — to moéwigc, zniknat i za
chwile zjawit sig, trzymajac w reku naga, potysku'
jaca szable, ociekajaca krwia u rekojesci i ostrza.

Wszyscy obecni byli jakgdyby pod wraze*
niem uderzenia piorunu, lecz doswiadczony Iwan
ciggnagt dalej spokojnie:

— Znalaztem szable w krzakach przy drodze
prowadzacej do Paryza, jakich piec¢dziesigt jar*
déw za brama. Inaczej moéwiagc, wiadnie tam, gdzie
ja podrzucit szanowny pan Brayne, kiedy uciekat.

Ponownie nastatlo milczenie, ale tym razem
byto ono juz innego rodzaju.

Valentin wzigt szable do reki, badat jg i ogla*
dat z nieudanemn intensywnem skupieniem, po*
czern  zwrocit pelng uszanowania twarz do
OTriena:

— Komendancie, chce wierzyé, ze na kazde
zadanie policji zechcesz te bron przedtozyé, kiedy
tylko okaze sie potrzeba policyjnego badania.
Tymczasem — dodat, wkladajgc ze szczekiem stal
do pochwy — niech mi bedzie wolno zwrdci¢ panu
panski miecz.

Zebrani z trudem tylko powstrzymali sie od
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oklaskow na¥tHgol Aaud e m K kdawy.plbyto cos
z zoinierskiego symbolu.

Zaprawde bowiem, gest ten byt dla Neil'a
punktem zwrotnym w jego egzystencji.

% Kiedy znowu przechadzat sie po tajemni*
czym ogrodzie, ktéry teraz przybierat kolory po*
ranka, znikt z jego twarzy tragiczny wyraz zwat*
pienia-

Byt znowu cztowiekiem, ktory ma wszelkie
dane po temu, aby sie czu¢ szczeSliwym.

Lord Galloway byt gentelmanem i poprosit
go o przebaczenie.

Lady Margaret byta czems$ wiecej, niz lady,
byta eonajmniej kobietg i zapewne ofiaroYvala mu
co$ wiecej, niz usprawiedliwienie, kiedy wczesnym
rankiem snuli sie we dwoje po ogrodzie, wsrod
grzadek kwiatowych.

Wszyscy czuli wielkg ulge i byli dla siebie du*
zo serdeczniejsi, bo jakkolwiek zagadka Smierci
nie zostata jeszcze rozwigzana, niemniej jednak
odjeto wszystkim ciezar podejrzenia i przeniesie*
no go do Paryza — wraz z dziwnym miljonerem,
ktérego wszyscy zaledwie znali.

Djabet zostat wygnany z domu, wiasciwie sam
skazatl sie na wygnanie.

Niemniej zagadka pozostata zagadkg i kiedy
O'Brien usiadt w ogrodzie obok dr. Simona, chio*
dny i Scisty ten uczony powrdcit do niej natych-
miast. Nie wiele zdotat jednak wydoby¢ z O ‘Brie*
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na, ktorggapgnyyldiknesutyu yiokdduzpcznie wesel*
szych zagadnien.

— Nie moge powiedzie¢, aby mie to zbytnio
zajmowato, — moéwit miody Irlandczyk z calg
otwartoscia — tem bardziej, ze sprawa wydaje mi
sie obecnie dos¢ jasnag-

Brayne musiat mie¢ widocznie jakis powod,
dla ktérego nienawidzit owego obcego. Zwabit
go wiec podstepnie do ogrodu i zabit mojg szabla.
Poltem uciekt do miasta, porzuciwszy szable po
drodze. Co Wiecej, lwan powiada, ze zmarty miat
przy sobie w kieszeni amerykanskiego dolara, byt
to zatem rodak Brayne‘a i ten fakt wydaje mi sie
decydujagcym. Wobec tego nie widze zadnych tru*
dnosci w wysSwietleniu tej catej afery.

— Co do mnie, ja widze w tem wszystkiem
pieé olbrzymich trudnosci, ktére pietrzag sie jedna
za druga, niby wysokie mury. Prosze, nie chciej
mnie pan zle zrozumie¢, nie watpie, ze Brayne po*
petnit morlerstwo. Jego ucieczka wydaje mi sie
niezbitym tego dowodem- Ale chodzi mi o spo-
sob, w jaki to uczynit.

Pierwsza trudnos$¢: Dlaczego miatby jeden
cztowiek zabi¢ drugiego wielkim, ciezkim, niedogo*
dnym mieczem, skoro moégt rownie dobrze doko*
na¢ tego scyzorykiem, ktory bviby potem scho*
wat z powrotem do kieszeni?

Druga trudnos$¢: Dlaczego nie styszano zad*
nych krzykéw, ani wogo6le zadnego hatasu? Czyz
zdarza sie, aby jeden cztowiek pozwolit spokojnie
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Podejs¢ do e SipadiEBys KIGRY damigrza sie na
niego mieczem~ *

Trzecia trudnos¢: U drzwi wchodowych stal
przez caty wieczor stuzacy, tak, ze nawet mysz nie
mogtaby sie byta dostaé¢ niepostrzezenie do ogrodu
Valentina. W jakiz Wiec spos6b dostat sie do ogro?
du przybysz?

Czwarta trudnos¢: Przyjgwszy te same o0ko?
licznosci, w jaki sposob udato sie Brayne'owi wy?
dosta¢ z ogrodu?

— A pigta? — spytat O'Brien z oczyma zwr(?
conemi na angielskiego ksiedza, ktéry wolnym
krokiem zblizat sie do nich.

— O — to juz drobnostka, — chociaz, jak mi
sie zdaje, dos¢ osobliwa, — rzekt dr. Simon. —
Kiedy po raz pierwszy badatem, w jaki sposéb
zostata glowa odcieta, zdawato mi sie, ze zbro*
dniarz ciat wiecej niz raz jeden. Przy blizszych
jednak ogledzinach odkrytem liczne $lady ude-
rzen na czesci odcietej, innemi stowy, dokonano
ich juz po odcieciu gtowy. Bytbyz Brayne tak po?
twornym w .nienawisci do swego wroga, ze stanat
nad jego ciatem i siekt je przy Swietle ksiezyca
naoslep szablg?

— Straszne! — rzekt O'Brien \wzdrygnat sie
catly.

Podczas tej rozmowy zblizyt sie do nich maty
ksiezulek i w swej charakterystycznej niesmiato?
Sci czekatl az skoncza- Wtedy dopiero odezwal sie
gtosem dos¢ osobliwym:
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- PRERLAAT TR g prgeszkadzam
panom w Fom i€, ale przystano mBie tutaj, aby
powiadomi¢ panéw o nowym wypadku.

— Nowym wypadku? — powtdrzyt Simon
zdumiony, \ wytezonym wzrokiem przywart po*
przez okulary do ust ksiedza Browna.

— Tak jest. Przykro mi bardzo! — rzekt
ksiadz Brown tagodnie- — Popetniono jeszcze je*
dno morderstwo.

Obaj mezczyzni zerwali sie z tawki tak gwal-
townie, ze omal jej nie przewrdocili.

— Co najwazniejsze. — mowit dalej ksigdz,
patrzac swojemi matowemi oczyma na krzew ro*
dodendronu — jest to morderstwo podobnie ohy*
dne, a mianowicie réwniez przez odciecie gtowy,

Znaleziono nad rzeka druga gtowe ociekajaca
krwig, w miejscu oddalonem o kilka metréow od
drogi, ktéra Brayne przebyt. Przypuszczajg tedy,
Ze on...

— Wielkie nieba! — krzyknat O'Brien — czyz*
by Brayne byt szalehcem?!

— Bywaja amerykanskie ve.ndetty — odpart
bezlitosnie ksigdz i po chwili dodat:

— Zycza tam sobie, aby$cie sie panowie udali
do czytelni i obejrzeli gtowe.

Komendant O'Brien szedt za nimi w tyle.
Czut, ze jest mu wprost niedobrze z obrzydzenia-
Jako zoinierz, nienawidzit wszystkich skrytobdj*
czych morderstw. Kiedyz nareszcie skoriczg sie
te niesamowite rzezie? Najpierw jedna gtowa
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odrabana BEBrd/ dhddea WikyRWedlym moze
wypadku — myslat z krwawa ironja — nie spraw'
dza sie przystowie, ktére powiada, ze dwie wiecej
sg warte, nizli jedna!

Kiedy przechodzit przez pracownie, omal nie
zachwiat sie na widok tego, co wydawato mu sie
wstrzgsajagcym zbiegiem okolicznosci-

Na stole Valentina lezal jaskrawy obraz.
Przedstawiat on inng, znowu zakrwawiong gtowe
— gtowe samego Valentina.

Za nastepnem spojrzeniem zrozumiat, co to
znaczy.

Na stole lezal dziennik nacjonalistéow p. t
.Gilotyna“, ktéry kazdego tygodnia przedstawiat
na okladce jednego ze swych politycznych prze-
ciwnikéw — a raczej gtowe jego z oczyma wywrg?
conemi w stup i wykrzywiong twarzg — tak, jakby
wygladat on po straceniu na gilotynie.

Valentin byt bowiem antyklerykatem.

Ale 0 ‘Brien byt Irlandczykiem, ktory pewne*
go rodzaju czystos¢ zachowywat nawet w swoich
grzechach i wszystko burzyto sie w nim na mysl
o tej wielkiej brutalnosci intellekttu, ktdéra jest
specjalng cecha i wtasciwoscig Francuzow.

Wyczuwat dobrze charakter Paryza, poczgw?
szy od groteskowych kosSciotéw gotyckich, a skon?
czywszy na trywjalnych karykaturach po gaze?
tach.

Przypomniat sobie gigantyczne kaprysy Rewo?
ucji-
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CaTehﬁl'?QsEté/ﬁé%'G&%vﬂik)-?ﬂ}l-ﬁé: jakby je;
den zbiornik zto$liwej i szpetnej energji. ktora
przejawiata sie we wszystkiem — i w tym krwa?
wym szKicu porzuconym na stole Valentina i tam.
gdzie wielki szatan szczerzy zeby wysoko ponad
lasem gargoyl'éw Notre?Dame.

Czytelnia byta diuga, niska i ciemna. Skagpe
Swiatto, ktore saczyto sie do pokoju poprzez waz?
kie okna, miato jeszcze czerwonawy odcien po;
ranka-

Valentin czekat na nich, wraz ze swoim lwa-
nem, u gtow dtugiej, nieco pochyto ustawionej
deski, na ktorej lezaty zwioki.

W pétmroku wydawaly sie one niezwykile
wielkie.

Duza czarna posta¢ i zotta twarz znalezione?
go w ogrodzie mezczyzny pozostaty zupeinie nie?
zmienione.

Druga gtowa, ktérg tego wiasnie ranka zna?
leZiono w nadrzecznem sitowiu, lezata obok, ode?
kajac woda.

Ludzie Valentina ciagle jeszcze szukali za
przynaleznym do niej tutowiem, Kktéry wedle
wszelkich przypuszczen plywal gdzie$ na fali.

Ojciec Brown, ktéry bynajmniej nie zdawat
sie podziela¢ nadmiernej wrazliwosci O ‘Briena,
podszedt do tej drugiej gtowy i przymruzajac oczy,
poczat sie jej doktadnie przypatrywac.

Gtowa wygladata, jak jeden beztadny kottun



mokrych s HH%‘?M Cﬁ%‘?ﬁ% E’% srebrna*
wym blask%"e Rﬁ///(ﬁ\;ﬂzﬁﬁ?erﬁérlﬁ‘f\%i’eﬂ’elporanka.

Twarz brzydka i sina przypominata typy kry-
minalne i byla mocno znieksztatcona — musiata
poturbowac sie o drzewa i kamienie, gdy wrzuco?
no ja do wody.

— Dziendobry, komendancie! — rzekt Valen?
tiin ze spokojng serdecznoscia w glosie. Przy?
puszczam, ze styszat pan juz o najnowszym eks?
perymencie Brayne'a z zakresu rzeznictwa?

Ojciec Brown ciggle jeszcze stat pochylony
nad gtowa pokryta silwemi wiosami, w konhcu, nie
podnoszac oczu, rzekt:

— Zdaje mi sie, iz nie ulega watpliwosci, ze
Brayne odcigt takze i te gtowe.

— To chyba dyktuje prosty rozsadek! — od*
part Valentin z rekoma w Kkieszeniach. Zabity
w ten sam sposéb, jak tamten- Znaleziony o pare
jardow dalej, niz tamten. | porgbany tg sama bro-
nig, ktérg, jak Wiemy, uniost Brayne.

— Tak, tak, wiem, — odpart ojciec Brown
z ulegtoscig w glosie. Jednak, wie pan, ze co do
mnie, watpie, czy Brayne wogdéle mogt te gtowe

odcigc.

— Dlaczeg6zby nie? — zapytat dr. Simon ze
zrozumiatem zdumieniem.

— M) doktorze — odrzekt ksigdz, podno?

szac ku niemu twarz i mrugajgc oczyma. Czy mo?
ze czlowiek odcigé swojg wlasng gtowe? Dopra?
wdy nie wiem.



0 ‘Briddihickakekay ey faavanttMrowy szum
w uszachh FERWréE D% S - udlfe @BkBL zerwat sie
na réwne nogi z niezwykitg, gwattowna ruchliwo*
Scig i odsunat wtyt zmoczone siwe wiosy.

— O, nie ulega najmniejszej watpliwosci, ze
to Brayne — moéwit ksigdz z catym spokojem- —
Miat wiadnie te oto szrame za lewem uchem.

Detektyw, ktéry wlepit swoje potyskujace
oczy w ksiedza, rozwart zacisniete wargi i rzeki
szorstko:

— Musisz sporo o nim wiedzie¢, ojcze Brown!

—eTak jest! — odpart ksiadz z prostotg. —
Spedzitem z nim razem kilka tygodni- Zamyslat
wstgpi¢ do naszego Kosciota.

Ogienn fanatyka bltysnat w oczach Valentina.
Z zacisnieta piesciag podszedt do ksiedza i z dru*
zgocacem szyderstwem spytatk:

— Moze zamyslat takze zapisa¢ waszemu Ko-
sciotowi caty swéj majatek?

— Moze — rzekt Brown glupkowato. 1 to
mozliwe.

— W takim razie — mowit Valentin podnie*
sionym gtosem ze strasznym usmiechem na twa*
rzy — powinienes, ksieze, rzeczywiscie wiedziec
moc rzeczy o nim. O jego zyciu \o jego...

Komendant 0 ‘Brien potozyt reke na ramieniu
Valentina.

— Porzué¢ te oszczercze glupstwa, Valentinie
— przerwal mu — inaczej nie obejdzie sie chyba
bez dalszego rozlewu krwi!
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Ale Malentin /aad mafyupm Rzegaotego, po*
kornego spojrzenia ksiedza odzyskat juz réwno*
wage.

— A zatem — rzekt krétko — odtézmy wszeb
kie osobiste kwestje na p6zniej- Was, moi pano-
wie, obowigzuje nadal dane mi przyrzeczenie: mu*
sicie pozostaé¢ tutaj. Musicie podda¢ sie temu
przymusowi i nawzajem sie do niego przekonaé.
Iwan pozostanie z wami i na zadanie zapozna was
z wszelkiemi szczegétami tej sprawy-

Co do mnie, musze sie energicznie zabraé¢ do
rzeczy: przedewszystkiem powiadomié¢ wiladze.
Nie mozemy rzeczy diuzej utrzymywaé w taje*
mnicy. Na wypadek, gdyby zaszto c-0§ nowego, na*
lezy mi o tem donie$¢. Jestem u siebie — w pra*
cowni.

— Czy wiesz jeszcze co o tem wszystkiem,

Iwanie? — zapytat dr. Simon, kiedy szef policji
opuscit pokadj.

— Zdaje mi sie, ze jedno jeszcze! — rzekt
Ilwan marszczac swg szarg twarz — i to co$
w swoim rodzaju waznego. Ten stary tajdak, kté*
regoscie panstwo znalezli w ogrodzie, — to mo-

wigc, wskazal bez najmniejszego pietyzmu na
wielki czarny kadtub z z6ttg glowag — juzeSmy od*
kryli, co to za jeden!

— Doprawdy?! — zawotat zdumiony doktor.
— Ktb6z to jest?

— Nazywat sie Arnold Becker — ciggnat da*
lej wicedetektyw — chociaz wystepowat pod wie*
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i nicpon e tylko wiado ze by+ w Amery*
ce — w tern lezy moze jakis powdd, dla ktérego
Brayne rozptatat go szablg- My mieliSmy mato
z nim doczynienia, bo grasowat przewaznie po
Niemczech. WiedzieliSmy o tern od policji nie?
mieckiej. Natomiast dziwnym zbiegiem okolicz-
nosci ztozyto sie tak, ze miat on blizniaczego bra?
ta, Louisa Beckera, ktory dat nam sie porzgdnie
we znaki — tak dalece, ze okazato sie koniecznem
zaprowadzi¢ go pod gilotyne- Wczoraj wiasnie
zostat Sciety.

Otdz, prosze pandow, moze to sie wydaje dos¢
Smieszne — ale kiedy zobaczytem trupa, jak te?
zat roztozony na murawie, doznatem wstrzasu, ja?
kiego w zyciu nie miatem. Gdybym na wilasne
oczy nie byt widziat, jak stracono Louisa Beckera,
bytbym przysagt, ze to on lezat na trawie. Potem
dopiero przypomniatem sobie jego blizniaczego
brata z Niemiec. | idac po nitce do kiebka...

Tu przerwal Ilwan swoje wyjadnienia, z tej
prostej przyczyny, ze nikt go nie stuchat.

Komendant i doktér wlepili wzrok w ojca Bro?
wna, ktéry zerwal sie z krzesta na réwne nogi
i z calej sity sciskat swe skronie rekoma, jak czto*
wiek, ktérego chwycit naglty, gwattowny bol.

— Przestan — przestan — przestah! — Kkrzy-
knat — przestan na chwile méwié¢, bo nie moge
ztapa¢ mysli! Ach Boze!l — uzycz mi sit! Czy zdota
moj moézg zebrac¢ sie do tego jednego skoku, kt6?
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ry mi wszP&RB: fdfddhrauikiadhBicies zaw?
sze mys$le¢ logicznie! Umiatem niegdy¢ komen?
towaé¢ kazdag strone z Akwina! Gtowa mi peknie,
albo przejrze to wszystko! Widze tylko nawpot,
widze tylko nawpoéH

Ukryt twarz w dioniach i stat, jakby zmar?
twialy w meczarniach jakiej$ przerastajacej sie
jego mysli, czy modlitwy, podczas gdy tamtym
trzem nie pozostawato nic innego, jak gapi¢ sie na
te niezwyktg scene, ostatnig w catym szeregu nie?
zwyktosci, ktore przezyli w przeciggu dwunastu
godzin-

Przez kilka dtugich chwil zalegata pracownie
niczem niezaktocona cisza, az wreszcie rece ksie?
dza Browna opadty i odkryt- znowu jego zwykia
spokojng i tagodng twarz.

Ksiadz Brown westchnat gieboko i rzekt:

— Tak, Trzeba to wszystko wreszcie powie?
dzie¢ — i 1° Uk najpredzej. Prosze wiec, postu?
chajcie panowie — mozliwe, ze tg droga najpe?
whniej i najszybciej dotrzemy do sedna prawdy.

To moéwigc, zwroécit sie do doktora Simona.

— Doktorze, — rzekt — ty masz moze naj?
tezsza gtowe. Dzi$ rano styszatem, jake$ zadawat
pie¢ pytan, odnoszacych sie do tej spraww Otoz,
jezeli zechcesz je powtorzy¢, gotow jestem ci od*
powiedzie¢ na nie-

Doktorowi Simonowi okulary zsunety sie na
nos. Petlen zdumienia i powatpiewania, odpowie-
dziat jednak z miejsca:
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— Pll'letrt\;'\%:zé / S&t%*%’fé‘ 'rﬁg}{e' ejgls']t' pnlastepujqce:
Dlaczego miatby jeden cztowiek zabié drugiego
wielkg, niedogodng szablg, skoro moze dokonaé
tego byle szpikulcem czy nawet iglg?

— Igtg nie mozna nikomu odcigé¢ glowy, —
odpart ksigdz Brown — a wiasnie w tern morder?
stwie byto odciecie gtowy rzeczg bezwzglednie
konieczng.

— Dlaczego? — zapytat z wielkiem zaintere?
suwaniem O'Brien.

— A nastepne pytanie?—eiagnat dalej ksigdz
Brown.

— Dlaczego cztowiek zamordowany nie wy*
dat przed S$miercia zadnego okrzyku, ani wogdle
nie bronit sie krzykiem, ani ucieczkga? — zapytat
doktér. Przeciez obnazona szabla w ogrodzie mu-
si wydawac sie czern$ niezwyklem. podejrzanem?

— Gatazki! — rzekt ponuro ksigdz i odwr6?
cat sie do okna, ktdre wychodzito na miejsce zbro?
dni- — Nikomu ni wpadto na mysl przyjrze¢ sie

galgzkom! Prosze sie tylko zastanowi¢, skad
wziety sie one na trawniku, tak daleko od drzewa?
Nie byly zerwane — po koricach ich poznaé, ze je
od drzewa catkiem poprostu odsieczono. Morder*
ca odwrécit widocznie uwage swego wroga, poka-
zujgc mu jakie$ sztuczki szablg, jak to on potrafi
scig¢ w powietrzu gatazke, albo — czy ja wiem —
co$ w tym rodzaju. A Kkiedy nieprzyjaciel : ™o
pochylit sie naprzod, aby zobaczyé efekt — jedno
ciche uderzenie — a gtowa odpadita-
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kich z tego tropu.

Ksigdz ciagle jeszcze wygladat oknem, obser-
wujac uwaznie miejsce zbrodni i czekat.

— Wiadomo wszystkim, jak dalece byt ogréd
zewszad wprost opieczetowany murami/niby du?
szny, zamkniety szczelnie pokdéj — ciggnat dalej
doktér. — W jaki tedy spos6b maégt sie ten obcy
cztowiek dosta¢ do wnetrza?

Na to odpart ksiezulek, nie odwracajgc nawet
twarzy:

— W ogrodzie nie byto zgota zadnego obcego.

Gtuche milczenie zapanowalo w pokoju, az
dopiero nagty wybuch dziecinnego, gtupkowatego
niemal chichotu rozluznit ogélne przykre napiecie.

Niedorzeczno$¢ uwagi ojca Browna wywotata
u lwana gtosny Smiech i data mu powdéd do otwar-
tych drwin.

— Ach! — zawotal — a wiec mysmy wcale
nie dzwigali wielkiego, ttustego cielska i nie prze?
niesli go wczoraj wieczor na sole? Wiec ten obcy
wcale nie dostat sie do ogrodu, widzi mi sie?

— Czy dostatl sie do ogrodu? — powtorzy!
ksigdz Brown w zamysleniu — Nie, niezupetnie.

— Cb6z u djabta! Albo kto$ dostaje sie do
ogrodu, albo nie! — zawotat zniecierpliwiony do?
ktér Simon.

— Niekoniecznie! — rzekt ksigdz z bladym
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— Zdaje ml sie, ksieze, ze jeste$ chory! — za-

wotat doktoér Simon ostro — Ale niech i tak be?
dzie! Zadam ci nastepne pytanie: W jaki spos6b
zdotat sie Brayne wydostac¢ z ogrodu?

— Wocale sie z ogrodu nie wydostat — rzekt
ksigdz, w dalszym ciagu wygladajac oknem.

— Nie wydostat sie z ogrodu? — wybuchnat
Simon.

— Niezupeinie — odpart ojciec Brown.

Simon zacisngt piesci w przystepie wsciekio?
$o0i, ktéra ogarniata jego francuskag logike.

— Cztowiek albo wydostaje sie z ogrodu, albo
sie nie wydostaje!! — krzyknat z pasja.

— Niezawsze — odpart znowu ksigdz Brown.

Doktér Simon, doprowadzony do ostateczno?
éci, zerwat sie na roéwne nogi.

— Nie mam, doprawdy, czasu na takie puste ga?
daniny! — zawotat wsciekty. — Jezeli nie mozesz
tego, ksieze, zrozumie¢, ze cztowiek albo znajduje
sie po jednej stronie muru, albo po drugiej — nie
bede sie wiecej trudzic!

— Doktorze — rzekt bardzo tagodnie i uprzej-
mie ksigdz — zyliSmy ze sobg zawsze bardzo do?
brze — .nieprawdaz? W imie choéby tej naszej sta?
rej przyjazni, wyzbadz sie gniewu i zadaj mi piate
pytanie!

Niecierpliwy doktér opadt z powrotem na
krzesto przy drzwiach i rzekt krotko:
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bane. — Miatéem wrazenie, jak gdyby Zrobiono to
juz po Smierci ofiary.

— Tak jest — rzekt ksigdz Brown bezdzwiecz*
nie. — Otéz to wilasnie byto zrobione tylko po to,
aby wszelkie pdzniejsze rozumowania i docieka*
nia szty po linji fatszywej, tak, jak to jest u pana.
Zrobiono to w tym celu, aby potem kazdy z géry
przyjat, ze Scieta gtowa nalezy do ciata.

Celtycki mozg 0 ‘Briena doznat we wszystkich
swych koniczynach, w ktérych rodza sie wyobra*
zenig wszelkiej ohydy i potwornosci, nagtego, sil*
nego wstrzgsu.

Jaki$ chaos nadprzyrodzonych zjawisk i istot,
jakichs centauréw i syren — wszystkiego, na co
sie zdoby¢ moze wybujata fantazja ludzka, kiebit
mu sile po gtowie.

Jakowys$ zamierzchty glos, starszy niz glosy
wszystkich jego praprzodkéw, zdawat sie szeptaé
do ucha: Unikaj tego potwornego ogrodu, w Kkto*
rym ros$nie drzewo o dwojakim owocu! Unikaj
grzesznego ogrodu, w ktorym zginat cztowiek dwu*
gtowy!!

Ale, podczas, gdy w starem zwierciadle jego
irlandzkiej duszy przesuwaty sie owe pierzchliwe,
symboliczne postacie, sfrancuziaty jego umyst za*
chowat jednak pelng czujnos¢ i Sledzit niesamowk
tego ksiedza rownie bacznie i podejrzliwie, jak

tamci dwaj.
Ojciec Brown odwrocit sie wreszcie i stanat



oparty o fBIRGGOERER CXFEPR YK z0ng w gte-
bokim citHitP wiédtihEe pepk-d¥erPtien mozna
byto dostrzec, ze twarz jego byla szara, jak po*
piot.

Niemniej jednak mowit z calg bezwzgledno*
8cig, jakgdyby nie byto na ziemi zadnych dusz cel*
tyckich:

— Moi panowie! Ciato, ktdrescie znalezli
w ogrodzie, nie jest ciatem Beckera!

Nie znalezliscie wogdle w ogrodzie Zzadnego
obcego ciata!

Przy catem uznaniu dla logiki doktora Simona,
twierdze nadal, ze Becker byt w ogrodzie obecny
tylko czesciowo!

Spojrzcie tul — i wskazujgc na czarng mase
tajemniczych zwitok, dodat. — czy to prawda, ze
nigdy w zyciu nie widzieliscie tego cztowieka?
A moze — a moze przeciez widzieliscie go juz
kiedys?

To mowiagc, jednym gwattownym ruchem od*
sunat tysa, z6tta gtowe nieznanego mezczyzny na
bok i potozyt na jej miejsce gltowe z bialtg grzywa.

| oto — kompletny, catkowity, niezawodny lef
zal — Juljusz K- Brayne!

— Morderca — méwit dalej spokojnie ksiadz
Brown — odcigt gtowe swego wroga, poczem
cisnat szable daleko poza mur.

Ale byt na to za madry, aby wyrzuci¢ tylko
miecz. Przerzucit przez mur takze i glowe!

— Woystarczyto, ze przytozyt tylko inng glo*
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wq do tutohtigp apy dlateraieutik. ¢da tplstarat sie
wmowi¢ w was w prywatnem S$ledztwie, aby sie
wam wszystkim wydato, ze to zupetnie inny czto-
wiek lezy w trawie.

® Przytozyt inng gtowe! — rzeki O ‘Brien
w najwyzszem zdumieniu — Jakaz inng gtowe?
Gtowy chyba nie rosng na krzakach ogrodowych?

— Nie — rzekt ojciec Brown ochryptym glo*
sem, a mowigc to, patrzat na konce swoich buci*
kéw. — W jednem tylko miejscu rosnag, a tern
miejscem jest kosz gilotyny, obok ktdérego nies-
petna na godzine przed popetnieniem morderstwa
stat Aristide Valentin, szef policji paryskiej!

—aMoi przyjaciele, zechciejcie mnie jeszcze
tylko przez jedna chwile wystuchaé¢ w spokoju,
zanim porwiecie mnie na sztuki:

— Valentin jest cztowiekiem uczciwym, jezeli
mozna nazwaé uczciwoscig popadanie w szat dla
jakiejs problematycznej, watpliwej, czy stusznej
sprawy. Ale, czy nie wyczytaliscie nigdy w tych
zimnych, siwych oczach szalenstwa? Cztowiek ten
gotdw popeini¢ cokolwiek — wszystko —byle tyl*
ko ztama¢ to, co nazywat ,przesgdem Krzyzal!“
Walczyt o to swoje przekonanie, cierpiat za nie
wiele przesSladowah, a teraz oto w imie jego popet-
nit mord.

— Niezmierne bogactwa Brayne‘a rozchodzi*
ty sie dotychczas pomiedzy liczne sekty, tak, ze
tylko w niewielkim stopniu mogty zmieni¢ réwno*
wage rzeczy. Ale Valentin pochwycit pogtoski te-
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go rodzapk 48 . Brynen PO Il RIGIAK Pielu chwiej?
nych sceptykéw, zmierzat teraz do nas. To juz
byta sprawa catkiem inna.

— Teraz bytby Brayne zasitkami swoimi za?
rzucit zubozaty i skory do walki Kosciét francus-
ki, wspieratby szes¢ nacjonalistycznych pism w ro?
dzaju ,Gilotyny*! — Szanse walki bytyby wiec
rébwne — ale ten fanatyk zaptonat zadzg jednego
Smiatego, bezwzglednego kroku, postanowit pod-
jac¢ sie ryzyka!

— Postanowit zgtadzi¢ miljonera i uczynit to
w taki sposob, w jaki tylko najwiekszy detektyw
potrafi popeini¢ swg jedyng zbrodnieg!

— Odcietg glowe Beckera zabrat do> siebie,
pod jakim$ pozorem badan kryminalistycznych
i schowat jg do swej urzedowej skrytki.

W rozmowie z Braynem, ktorej korica lord
Galtoway nie dostyszat, usitowat go Valentin prze?
konaé¢ przy pomocy najrozmaitszych argumentéw.
A kiedy i te najwidoczniej zawiodly wyprowa-
dzit go do zamurowanego ze wszystkich stron
ogrodu, moéwit o sztuce obchodzenia sie z mie?
czem, uzyt szabli i gatazek dla zilustrowania swych
wywodow i —

Iwan skoczyt i zawyt:

— Ty, warjacie poéjdziesz zaraz do mego pa?
na, jak cie chwyce za —

— Wiasdnie tam sie wybieram. Musze go pro-
si¢ 0 spowiedz.

Pedzac nieszczesnego Browna przed soba, jak
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zaktadnika, hibtptidyell ibwa luyiczgdsy. pazem do
Pracowni Valentina, ktdra zatrzymata ich odrazu
swa nagta, niezwyktg cisza.

Wielki detektyw siedziat przy swoim biurku
zbyt zajety napozdr, aby ustysze¢ ich hatasliwe
'Wejscie.

Przez chwile stali bez ruchu, ale co$§ w wypro-
stowanej eleganckiej linii plecow Valentina ka?
Zato doktorowi nagle podbiec. Jedno dotkniecie
i jedno spojrzenie wystarczylty mu, aby zobaczyé,
ze przy tokciu Valentina lezy mate pudetko pigutek
i ze Valentin siedzi w swojem krzesle juz niezywy.

Z niemej twarzy samobdjcy bita duma—wiek-
sza, nizli duma Katona.



Biblioteka Cyfrowa UJK
http://dlibra.ujk.edu.pl

DZIWNE KROKI

Gdyby$s — moj czytelnku — spotkat kiedy
przypadkiem jednego z czlonkéw wytwornego
klubu ,Dwunastu Prawdziwych Rybakéw*, —
w chwili, kiedy, wszediszy do hotelu Vernon,
sktada zarzutke, aby uda¢ sie na doroczny klubo'
wy obiad, uderzytby cie niezawodnie jeden szcze?
gol: Oto, ze frak jego nie jest czarny, ale — zie-
lony.

A gdyby — przyjawszy, ze mialtby$ nieustra?
szong czelno$¢ ku temu, — gdybys$ zapytat takiego
osobnika, dlaczego jest tak niezwykle ubrany, od?
partby prawdopodobnie, ze czyni tak dlatego, po?
niewaz nie chciatby by¢ mylnie wziety za kelnera.

Zmiazdzony ta odpowiedzia, dasz za wygrang
i 0 nic wiecej pyta¢ nie bedziesz. A jednak orni*
nalby$s w ten spos6b wielkie misterjurn i historje,
ktorej warto postuchac.

Gdybys$ (aby juz i$¢ dalej torem takich sa?
mych nieprawdopodobnych zalozen') gdybys spot-
kat gdzie$s potulnego, ruchliwego ksiezulka, nazwi?
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wiekszej radosci w zyciu, odpartby, z€ z posréd
wielu przezy¢ poszczescito mu sie najlepiej w Ho?
telu Vernon, w ktérym zdotal nietylko zapobiec
zbrodni, ale moze takze zbawi¢ jednag dusze, tylko
dzieki okolicznosci, ze w jednym z hotelowych
korytarzy postyszat byt szmer ludzkich krokéw.

By¢ moze, ze Ojciec Brown jest troche dumny
przez to dziwne \w swoim rodzaju niezwykte od?
krycie. Dlatego nie jest wykluczone, ze ci je 0po*
wie- Ale poniewaz jest rzeczg nieskonczenie nie-
prawdopodobnag, izby§ — mdéj czytelniku, wzniost
sie kiedykolwiek do tych wyzyn spotecznych,
na ktorych magtbys spotkac jednego z ,Dwunastu
Prawdziwych Rybakow*“, lub przeciwnie, spadt do
rzedu wyrzutkéw spoteczeristwa i zbrodniarzy,
tak nisko, izby$ sie natknat na ich spowiednika —
Ojca Browna, tedy obawiam sie, ze nigdy nie usty?
szysz tej opowiesci.

Chyba, ze ustyszysz ja — ode mnie.

Hotel Vernon, w ktérym owych ,Dwunastu
Prawdziwych Rybakoéw® odbywato swoje dorocz?
ne zebrania, byta to instytucja mozliwa do pomy?
Slenia jedynie dzieki tego rodzaju oligarchicznej
klasie spotecznej, ktéra jest zupeitnie zwarjowana
na punkcie nieskazitelnosci towarzyskich manier.
Hotel Vernon byt jej niedorzecznym, szalonym
wytworem, byt przedsiebiorstwem ,ekskluzy?
wnem*, ktore zawdzieczalo swoje istnienie tylko
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temu, Ze Qi SCiARAY: a6k, dueprale preeci”

whnie, odpychato ich.

W centrum $wiata plutokratycznego umieig
by¢ kupcy na tyle przebiegli, ze potrafig sie zdo-
by¢ na kaprysy wybredniejsze od kapryséw swych
wiasnych klientéw. UmysSlnie wyszukajg urojone
trudnosci, aby zmusi¢ zblazowanych magnatoéw do
przescigania sie w trwonieniu pieniedzy i bezustan*
nej pogoni za tem, co jest najbardziej wyszukane-

Gdyby w Londynie powstat modny hotel, do
ktorego dostep mieliby wytacznie ludzie, siegajacy
wzrostem conajmniej szesciu stop, nie ulega wat*
pliwosei, ze sfery towarzyskie bez namystu zacze*
tyby dawac przyjecia, w ktérych tylko ludzie ol*
brzymy mogliby bra¢ udziat.

Gdyby w Londynie istniata elegancka restau*
racja, dla jakiego$ widzimisie witasciciela, otwarta
tylko w czwartkowe popotudnia — z pewnoscig
w owe dni bytaby szczelnie przepetniona.

Hotel Vernon stat — jakby dziwnym trafem
na jednym z rogéw placu Belgravia. Byt to maty
budynek, prymitywny i majacy wiele brakow —
ale wtasnie te braki miaty stuzy¢ pewnej specjalnej
kategorji ludzi, jako ochronny wat.

Szczegdlnie jedna okoliczno$¢ miata bardzo
donioste znaczenie, ta mianowicie, ze wiecej, jak
dwadziescia czitery osoby, nie mogty w tym lokalu
réwnoczes$nie zasiada¢ do stotu.

Wielki stot w sali jadalnej, przeznaczony dla
dwudziestu czterech os6b, wspaniaty w swej oka-



zatosci, £Bfela§7?19ﬁ'falaﬁz$ﬁﬁf§ﬁ?§‘nuﬂf<l hotel wo*
géle posi LFP dlibra.ujk.edu

Stot ten znajdowal sie na otwartym tarasie,
z widokiem na jeden z najwspanialszych starych
ogrodow Londynu. Okolicznos¢, ze taras byt
catkowicie odstoniety, sprawiata, iz tylko w dni po*
godne mozna byto na nim obiadowa¢. Trudnos$¢
ta czynita zabawe jeszcze bardziej pozadana.

Wiascicielem hotelu byt niejaki Lever, Zyd,
ktory robit majgtek na tern, ze utrudniatl dostep
do swego lokalu. Zyski ciggnat stad, ze, przy ca*
tem ograniczeniiu swego przedsiebiorstwa, umiat
nada¢ mu wyszukang wytwornos¢ i przepych. Ku*
chnia i piwnice dorownywaty najlepszym w Euro*
pie, a personel i jego formy odzwierciedlaty w ka*
zdym calu odwieczne kaprysy wyzszych sfer an*

gielskich-
Wiasciciel hotelu znat swoich kelneréw na*
wylot — byto ich zreszta wszystkich razem nie

wiecej, jak pietnastu. tatwiej mozna byto zostac
cztonkiem parlamentu, niz kelnerem — w tym ho*
telu. Kazdy z nich byt wytresowany w milczeniu
i bon*tonie, jakgdyby byt conajmniej prywatnym
kamerdynerem dzentelmena. | w istocie, w hotelu
Vernon na kazdego goscia dzentelmena przypadat
conajmniej jeden kelner.

Klub ,Dwunastu Prawdziwych Rybakow® za
zadng cene nie bytby urzadzit swej dorocznej
uczty w innym lokalu, jak w tym, ktory miat w so*
bie nieporéwnanie zaciszng wytwornosé. Samo
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przypuszc%eme %

ucztowad
w tym hotefu Wytrac y Jeg z?o%l<§w z rowno?
wagi. w

Kiedy “brzypadat dzien dorocznego obiadu,
Rybacy wydobywali swoje najcenniejsze srebro
stotowe, jakgdyby to przyjecie odbywato sie
w prywatnym domu. Szczegdlnag pieczotowitoscia
otaczali wspaniaty serwis do ryb, w ktérym wi-
delce i noze byly niejako insygniami klubu. Ka?
zda pojedyncza sztuka byta ze srebra i ksztattem
przedstawiata rybe misternej roboty — w rekojes¢
wprawiona byta wielka perta. Tym graniturem
zastawiano stot bezposSrednio przed podaniem ry?
by, ktére to danie bywato najwspanialsze, z po?
§réd catej serjil innych wspaniatosci-

Klub ,Dwunastu Prawdziwych Rybakéw* po*
Siadat niezliczong moc ceremonjatéw i przepisow,
ale nie miat ani swojej historji, ani zadnego celu.
W tern wiasnie lezata jego arystokratycznosc-

Aby zosta¢ jednym z Dwunastu Rybakdw, nie
wystarczato zosta¢ wpierw czems, albo kim$. O ile
nie byto sie juz od poczatku Istnienia cztowiekiem
pewnej specjalnej kategorji, nie wiedziato sie na?
wet o istnieniu klubu.

Klub ,Dwunastu Prawdziwych Rybakdéw*“ ist?
niat od lat dwunastu. Prezydentem klubu byt pan
Andley, a jego zastepca ksigze Chester.

Skoro udato mi sig, przedstawi¢ ci — moéj czy?
telniku — do pewnego stopnia, atmosfere tego ta?
jemniczego hotelu, spytasz, nie bez stusznosci,



skad mi t Bi}s?zlj'Otek?algygcforg% UéJsIE wiadome
iw jaki sp%gé te{i}ihziv%\I/’lf@‘?rﬂue‘r?e r"ililfjjakim jest
moj przyjaciel Ojciec Brown, dostat sie do wnetrza
tej ztotej galery. w

Jesli o to chodzi, powies¢ moja jest catkiem
prosta — prawie pospolita.

Jest na Swiecie jeden prastary rewolucjonista
i demagog, ktéry wkrada sie nawet do najwytwor?
niejszych zacisz i przynosi strachem przejmujaca
nowine, ze wszyscy ludzie sa sobie réwni. A gdzie*
kolwiek zjawia sie éw gtosiciel rownosci na swoim
biatym rumaku, tam Ojciec Brown, z tytutu swo?
jego zawodu, nyisi za nim podazyc.

Owego popotudnia jeden z kelneréw, Wioch,
zostat razony paralizem. Jego zydowski chlebo-
dawca pozwolit posta¢ czempredzej po katolickie?
go ksiedza, cho¢ sam nie pojmowat podobnych
przesadow.

Mniejsza o to. co kelner wyznat Ojcu Bro?
wnowi przy spowiedzi, a mniejsza o to choéby
z tej przyczyny, ze ksigdz nie powtérzyt tego ni"
komu. Ale jakkolwiek rzeczy sie miaty. Ojciec
Brown musiat widocznie, na skutek ostatniej woli
zmartego, spisa¢ jakowes$ uwagi!, lub wystawi¢ do?
kument, celem przestania komu$ jakiej$ wiadomo?

vsci, czy sprostowania jakiej$ omyiki — dosé. ze

z takg sama tagodng bezczelnoscig, jaka bytby
niewatpliwie okazat i w patacu kréla angielskiego,
poprosit o przybory do pisania i jaki§ spokojny
kacik-



Mr. Leverlj"l% e%‘-f |g¥v f(?op By} to czto-
wiek uprz‘éﬁ"ﬁy, ale p%smd%i’kcaﬁ;él % ztg forme
uprzejmosci, ktéra kaze unika¢ wszelkich scen
i niemitych sytuacyj. Przytern obecnos¢ obcej
osoby w jego hotelu byta dlan tern, czem jest bru?
dna plama na jasnym, czystym obrusie.

W hotelu Vernon nie byto zadnego westybu?
lu, zaden gos$¢ nie przesiadywat nigdy w hall‘u. za?
den obcy nie zachodzit tam nawet przypadkowo-
Byto tylko pietnastu kelneréw i dwunastu gosci.

Gdyby kto$ w swojem wiasnem gronie rodzin?
nem zastat nagle nowego brata, spozywajacego,
dajmy na to, $niadanie — nie byloby to bardziej
dziwne, niz widok obcej twarzv w tym hotelu. Co
gorsza — zewnetrzny wyglad ksiedza pozostawiat
wiele do zyczenia, a sutanna jego byta mocno za*
btocona. Gdyby ktéry$ z cztonkow klubu ujrzat
przelotnie chocby cien ksiedza, nastgpitoby w klu-
bie wielkie przesilenie. Wobec tego, ze mr- Lever
nie mogt tej sromoty zadng miarg wymazaé, po?
stanowit jg przynajmniej ukryc¢.

Gdybys, moj czytelniku, przestgpit kiedys$ prog
hotelu Vernon (co ci sie nigdy nie przydarzy) —
przeszedtbys w pierwszym rzedzie krdtki kory?
tarz, obwieszony kilku sczerniatemi, ale cennemi
obrazami, a stad dopiero dostatby$ sie do gidwne*
go hallu. Tu znalaziby$ szereg drzwi wiodgcych
na prawo — do apartamentéw hotelu — ji na lewo,
poprzez kroétki kurytarz, do biura i do kuchni. Za?
raz u wejscia do hallu, w lewym kacie, miesci sie
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oszklone ﬂil‘:'lfﬁzT/Eil}}b' .%ﬂ?gkﬁk drugim. —
przypominajgce starg piwiarnie hotelowg, ktora
wedle wszelkiego prawdopodobienstwa, znajdo-
wata sie tez ongis w tern miejscu.

W biurze przesiadywal zastepca wiasciciela—
w lokalu tym bowiem kazdy miat swojego zastepce
i tylko niechetnie udzielat sie osobiscie. Tuz za
biurem, po stronie wiodacej do stuzbowych poko?
jow," umieszczona byta garderoba dla gosci. Sta?
.nowita ona niejako granice panskich domendéw,
ktérej nikt z gosci nie przekraczat. Ponadto po?
miedzy biurem a garderobg ukryty byt jeszcze
maty gabinet, bez drugiego wyjscia, ktérego wia?
Sciciel uzywat czesto dla spraw waznych a delika-
tnych. Tam pozyczat niejednemu baronetowj ty?
Sigc funtéw, albo odmawiat mu szesciu nensow

Mr. Lever okazal dowdd wspaniatomysinej
tolerancji, pozwalajac na profonacje tego Swietego
przybytku przez zwyczajnego ksiedza, ktory pi?
sat tam przez prawie pét godziny. To, co O. Brown
napisat, zawierato historje daleko bardziej zajmu?
jaca, niz niniejsza. Niestety, nikt jej nigdy znaé
nie bedzie. Tyle tylko moge o niej powiedzieé, ze
byta dos¢ diuga i ze ze wszystkich rozdziatdw
ostatnie dwa, czy trzy byly, zdaje sig, najmniej in?
teresujace.

W tym bowiem czasie, w ktorym ksigdz je
spisywal, mysli jego zaczetly sie rozpraszac, a zmy?
sty, ktore miat bardzo bystre, zwolna coraz bar?
dziej sie rozbudzaly.
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zmierzch i zbliza sie czas positku- Maty odosobnio*
ny gabinet, w ktérym siedziat O. Brown, nie miat
oswietlenia. Mozliwe, ze rosnagcy zmrok zaostrzat
jeszcze bardziej zmyst stuchu i czynit go jeszcze
wrazliwszym na wszelkiego rodzaju szmery.

Pod koniec pisania, gdy O. Brown zblizat sie
juz do ostatniej d najmniej istotnej czesci swego
dokumentu, przytapatl sie nagle na tern, ze pisze
do rytmu jakiego$ stale powtarzajacego sie szme?
ru, dochodzacego z zewnagtrz — podobnie, jak my?
8li uktadajg sie czasem w takt stuku koéi, podczas
jazdy pociggiem. Kiedy O. Brown zdat sobie z te?
go sprawe, uswiadomit sobie tez zaraz, ze byt to
odgtos krokéw za drzwiami gabinetu.

Kroki za drzwiami nie naleza ostatecznie
w hotelu do zjawisk specjalnie rzadkich — nie?
mniej jednak ksigdz zaczgt sie wstuchiwaé w 6w
szmer, topigc wzrok w $ciemniajagcym sie stopnio?
wo suficie.

Przez pare chwil nadstuchiwat nieco sennie-
Nagle zerwal sie z krzesta i zaczagt stuchaé¢ uwa-
zniej, z gtowag przechylong zlekka wbok. Potem
usiadt znowu i pograzyt twarz w dioniach.

Kroki, dochodzgce z zewnatrz, byly w kazdej
poszczegdlnej chwili takie same, jakie ustyszeé
mozna w kazdym innym hotelu. A jednak, razem
wziete, skladaly sie na catos¢ dziwnie osobliwa.
Poza tym jednym odgtosem nie byto stychaé¢ w ho?
telu zadnego innego stgpania- W domu tym pa?
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nowala zale: (};/\/&lfllﬁqrélsﬁ k. gaﬁllgi’ll goscie,

ktérzy go odwiedzali, udawali”sie wprost do swo*
ich apartamentéw, a dobrze wytresowani kelnerzy
nie pokazywali sig, stosownie do otrzymanego
rozkazu, tak diugo, jak dtugo nie byli potrzebni.

Trudno znalezé miejsce, w ktéremby mniegj
sie nadarzato sposobnosci do spostrzezenia jakich-
kolwiek niezwyktych zjawisk, jak witasnie w tym
hotelu. Ale kroki, te byty dziwne: nlie mozna sie
byto w zaden sposob zdecydowac, czy sg miarowe,
czy nie?

O. Brown probowat oddaé¢ ich takt, stukajgc
palcami po stole — podobnie, jak cztowiek, ktéry
wystukuje palcami rytm styszanej melodii.

Naprzdd rozlegt sie odgtos szybkich, dro*
bnych krokéw, jakby lekkiego szybkobiegacza,
w pewnym jednak momencie urywaty sie kroki te
i przemienialy w rodzaj powolnego, rozkotysane*
go stgpania, ktdre iloSciowo nie stanowito nawet
jednej czwartej poprzednich krokéw, ale trwato
przez taki sam odstep czasu.

W chwili, w ktorej ustawato stgpanie, odzy*
wal sie na nowo szmer lekkiego pos$piesznego dre*
ptania, czy biegania. Po nim powtarzat sie pono*
whnie stuk ciezkiego kroczenia.

Oba te rodzaje krokéw pochodzity mezawo*
dnie od jednej i tej samej pary trzewikdw, dlate*
go, ze — jak juz wyzej zositatlo wspomniane — nie
towarzyszyt im zaden szmer inny, a poczesci
i dlatego, ze potaczone byly z pewnem skrzypie*
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niem, niegRA@NEPdl alsrd ohyie edraipte] najwy*
razniej tozsamos¢ ich pochodzenia.

O. Brown miat glowe tego rodzaju, ze wsze*
dzie dostrzegat jakowe$ zagadki — ta za$, pozor*
nie drobna, niemal rozsadzata mu czaszke.

Widywat juz ludzi, biorgcych biegiem rozped
do skoku i rozpedzajacych sie przed slizganiem.
Ale poc6z miatby ktos bra¢ rozped do chodzenia?
Albo naodwrét — chodzi¢ nowoli poto, abv nagle
zaczgC biec? A jednak zadne inne przypuszcze*
nie nie mogtoby wyttumaczy¢ osobliwych kapry*
sow tych .niewidzialnych nég- Czlowiek, do kto*
rego nalezaty, albo odbywat w kurytarzu jedng
potowe drogi szybko, aby druga przejsé bardzo
powoli, albo jedng czes¢ przebywat powoli poto,
aby wzig¢ rozped i druga skoniczy¢ biegiem.

Ale ani jedno wyjasnienie, ani drugie, nie
miato wiele sensu.

O. Brownowi wydato sie, ze w mozgu jego,
podobnie jak w pokoju, w ktorym siedzi, mrok
czyni sie coraz gestszy. W miare jednak, jak za*
czynat mysle¢ coraz intensywniej, mrok cichej
celi zdawat sie wptywac podniecajgco na bystros¢
jego mysli \jakgdyby w jakowems$ jasnowidzeniu
wyobrazat sobie ksigdz, jak fantastyczne nogi
w susach i krokach przybierajg nienaturalne, a na*
wet symboliczne pozy.

Bytzeby to jaki$ religijny taniec poganski?
Albo moze jaki$§ zupelnie nowy rodzaj naukowej
gimnastyki?
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Z corazh\g{._%eigcffi%gs‘flql @C’r ag{ueag Brown

Nadawaé pytania, co wiasciwie mogg te kroki zna?
czy¢?

Owe powolne stgpania nie nalezaty, z calg pe?
Wnoscig, do wiasciciela hotelu. Ludzie jego typu,
Jezeli chodzag, to szybko, kolyszgc sie przytern
zlekka, poza tern za$ siedza spokojnie. Cztowie?
kiem podobnie kroczgcym nie mogt byé rowniez
zaden stuzacy, ani postaniec, ktory, przypusémy,
czeka na jakie$ zlecenie.

Z tern sie kroki te jako$ nie zgadzaty.

Zdarza sie w spoteczenstwie oligarchieznem,
ze ludzie z nizszej sfery zataczajg sie, kiedy sa
Podchmieleni, ale naog6t, a szczegdélnie w miejscu
tak wytwornem, stojg albo siedza mozliwie naj?
sztywniej.

Nie! ten, naprzemian ciezki, to znowu sko*
ezny chdd, peten pewnej jakby niedbatosci, nie
specjalnie hatasliwy, ale tez (i nie baczacy na to,
ezy jest gtosny, czy nie — mofd naleze¢ Niko do
jednej istoty na kuli ziemskiej: tylko do gentlema?
Pa z zachodniej Europy i to prawdopodobnie ta-
kiego, ktory nigdy sam nie pracowal na swoje
Ptrzy manie.

W chwili, w ktérej O- Brown nabrat tej ne?
W.nosci, kroki statly sie znowu szybkie i ruszyly
Po korytarzu z blyskawiczna sprawnoscia — tak,
jakgdyby szczur przebiegt.

O. Brown zauwazyt, ze t*m razem kroki bvity
jeszcze bardziej przyspieszone, rownoczesnie je?



dnak i p Jt}fu Eupé’inle ] (ig Ry cztowiek
za drzwnaml ?fé}%}raz na Hgﬁcac vélmo to, zja?
wisko nie chciato w gtowie O. Browna przybracé
zadnych cech jakowej$ tajemniczosci, kojarzyto
sie natomiast z jakiem$ niejasnem wspomnieniem,
ktérego sobie zadng miarg nie magt przywiesé na
mysl-

Jeden z tych nagtych odruchdéw uspionej da*
wno pamieci, ktore wytrgcajg znienacka z réwno?
wagi, zaczat go przesladowac i dreczy¢ niemal do
szalenstwa. Niezawodnie musiat gdzies Kkiedys$
postysze¢ juz ten dziwny, szybki choéd.

Nagle zerwal sie na réwne nogi i podszedt ku
drzwiom: nowa mysl zaswitata mu w glowie-

Z pokoju nie byto bezposredniego wyjscia na
kurytarz; jedne drzwi prowadzity do oszklonego
biura, drugie zas tgczyly go z garderoba. Kiedy
O. Brown chciat otworzy¢ drzwi wiodgce do biura,
spostrzegt, ze byty na klucz zamkniete. Zaczern
spojrzat w okno, w kwadratowg tafle purpury po?
pruta blyskami zachodzgcego stonca.

I oto — nagte — wyweszyt co$ ztego. Tak
jak pies weszy szczura.

W gtowie ksiedza Browna strona rozumowa—
mniejsza o to, czy rozumna, czy nie — wzieta zno?
wu gore.

Przypomniat sobie, jak wiasciciel hotelu mé?
wit, ze zamknie drzwi na klucz i p6zniej przyjdzie,
aby go wypusci¢c. Potem powiedzial sobie, ze
ekscentryczne szmery na kurytarzu datyby sie
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wyttumaczyg . ¥ SHOsRRAW, O KISy cprzedtem
nie myslat. reszcie przypgmmalro :?nu sie, ze
jest jeszcze zaledwie dosy¢ Swiatta na to. aby
ukonczyé robote, dla ktérej wiasciwie tu przesia?
dywat-

Zblizyt sie tedy wraz ze swym rekopisem do
okna tak, aby uchwyci¢ jeszcze ostatnie promienie
ponurego, dzdzystego wieczoru i z nowg energig
zatopit sie w dokumencie, ktory byt juz prawie na
ukonczeniu. Przez jakich dwadziescia minut
sal, pochylajac sie coraz bardziej nad papierem,
w miare, jak Swiatlo malato. Wtem nagle wypro?
stowat sie: znowu bowiem ustyszat dziwne kroki.

Tym razem zaznaczyla sie w nich jeszcze jed?
na trzecia. Niesamowitos¢. Dotad cztowiek na ku?
rytarzu kroczyt z wielkg szybkoscig i niezwykle
lekko, ale w kazdym razie szedt. Ale teraz juz nie
szedt, ale gonit. Z tatwoscig mozna byto dostyszed
z kurytarza miekki, elastyczny tupot, ktory przy?
wodzit na mys$l susy pantery czmychajacej w pod*
skokach. Kimkolwiek byt 6w cztowiek — musiat
to by¢ mezczyzna silny, a zarazem ruchliwy, kt6?
ry znajdowat sie w ciggiem, szarpigcem podnie?
ceniu-

Ale i tym razem szmer ten zamart, niby wiatr,
u drzwi biurowych i potem odrazu przeszedt
w stuk dawnego, rozkotysanego stgpania.

O. Brown odtozyt znowu papiery i pamietajgc
0 tern, ze drzwi do biura sg na klucz zamkniete,
skierowat kroki w przeciwng strone, do garderoby.
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W gardegpbly dliebzastatj nikesp. 7 personelu
hotelowego, prawdopodobnie dlatego, poniewaz
wszyscy goscie byli w tej chwili przy stole, a urzad
garderobianego byt w tym lokalu synekura.

Przecisngwszy sie po omacku przez szarg,
zwarta gestwe zarzutek, zauwazyt, ze garderoba
wychodzi na oswietlony kurytarz, oddzielony od
niej rodzajem barjery, wzglednie lady, po przez
ktdrg oddaje sie zazwyczaj w lokalach garderobe
i otrzymuje wzamian znaczek z numerem.

Bezposrednio ponad potkolem lady zwisata
z sufitu lampa, ktora rzucata stabe sSwiatto na Oj?
ca Browna i sprawiata, ze rysowat sie wielkim
ciemnym konturem na tle okna, jasniejacego za?
chodzacem stoncem.

Ale od tej samej lampy bito Swiatlo jakby
kinkietdw, na cztowieka, ktory stat poza gardero?
ba — w kurytarzu.

Byt to mezczyzna we fraku, elegancki i rosty,
choé nie zwracajacy wzrostem specjalnej uwagi.
Odnosito sie wrazenie, ze madgtby przewing¢ sie
niepostrzezenie tam, gdzie wielu ludzi nizszych
wzrostem $ciggnetoby na siebie oczy calego oto*
czenia i zajetoby swojg osobg duzo wiekszg prze?
strzen.

Jakkolwiek stat odwrocony od sSwiatla, z ta-
twoscia mozna byto dostrzec, ze twarz jego jest
smagta i pelna jest nerwowej ruchliwosci — mu?
siata to by¢ twarz cudzoziemca. Posta¢ miat do?
skonata, a ruchy swobodne i pewne siebie. Co naj?
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Wyzej mogt gy gnawaa sAEalGiGuleuy ggeie czar*
ttego fraka siega o cien ponizej pasa. sam za$ frak
jest troche wytarty i sfatdowany.

W chwili, w ktorei ujrzat ciemna sylwetke
ksiedza na tle purpurowego zachodu, wydobyt kar*
tke z numerem i rzekt tonem uprzejmej wyzszosci:

— Prosze o kapelusz i otaszcz. Ale predko-
Musze natychmiast odejsé.

O- Brown wzigt w milczeniu znaczek i postu-
szny rozkazowi, zaczat sie rozglada¢ za zarzutka.
Nie pierwszy raz w zyciu spetniat tak niskie po*
stugi. W koncu przynidst ptaszcz i potozyt go na
tadzie.

Tymczasem obcy jegomosé, siegnawszy reka
do kieszonki kamizelki, rzekt z uSmiechem:

— Nie mam nic srebra przy sobie — wez pan
to oto. To moéwiac, rzucit na lade dukata i wiozyt
ptaszcz.

O. Brown napozor ani drgnal, ale w tej samej
chwili zdato mu sie, ze catkiem juz stracit gtowe.

A glowa Ojca Browna byta najcenniejsza wte*
dy, kiedy ja tracit: W takich chwilach dodawata
dwa do dwoéch i w sumie otrzymywata cztery mi*
ljony.

Zdarzato sie czesta, ze Kos$ciot katolicki, ktéry
jest poslubiony zdrowemu rozsadkowi!, bynajmniej
nie pochwalat tej drogi- Nie pochwalat jej czesto
i sam O. Brown. Ale w gruncie rzeczy otwierata
mu ja najprawdziwsza intuicja, niezmiernie wazna
w chwilach rzadkich przesilen — Kkiedy cztowiek
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mu zbawienie.

W takiej chwili rzekt ksigdz Brown uprzejmie:

— Zdaje mi sie, ze pan przecie ma nieco sre*
bra przy sobie.

Wysoki jegomos$¢ spojrzat na ksiedza zdu*
miony.

— Co6z, do licha! — odpart. — Skoro zachciato
mi sie da¢ panu dukata, nie widze dlaczego miatby
pan by¢ niezadowolony!?

— Dlatego, ze srebro jest czasem cenniejsze
od ziota — rzekt tagodnie ksigdz — zwilaszcza we
wielkich ilosciach.

Obcy pan spojrzat na niego z zaciekawieniem-
A potem z jeszcze wiekszem zaciekawieniem spdj4
rzat na korytarz, wiodacy do gitdwnego wyjscia.
Potem znowu popatrzyt na Browna i bardzo ostro*
znie zerknagt ponad jego gtowe, na okno, zalane
ciggle jeszcze ciemnoczerwonym blaskiem — jedy*
ng pozostatoscig minionej burzy.

Nagle zdato sie, ze powzigt jakas decyzje.
Opart sie jedng rekg o barjerke i przesadziwszy
ja z lekkoscig akrobaty, jak wysoki mur wyrést
przed ksiedzem, chwytajgc go silng dionig za kol*
nierz.

— Cicho! — szeptat, cho¢ stowa jego brzmiaty
dobitnie. —<Nie chce c| grozi¢, ale...

— Ale ja chce di zagrozi¢!'—odpart O. Brown
gtosem podobnym do dygotu bebna. — Chce ci za'
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grozi¢ robakidrhpsutiidhich e dny klilds rpd umiera,
i ogniem piekielnym, ktéry nigdy nie gasnie!

— Ciekawy z ciebie typ stuzacego! — rzekt
tamten.

— Jestem ksiedzem, panie Flambeau i gotow
jestem wystuchaé panskiej spowiedzi — odrzekt

Ojciec Brown.
Tamten stanal, jak wryty.
Po chwili, chwiejac sie, padt na krzesto.

Pierwsze dwa dania obiadu ,Dwunastu Pra*
wdziwych Rybakéw* przeszty catkiem spokojnie.
Nie mam wprawdzie odpisu menu, ale gdybym go
nawet posiadat, nicby z tego nikomu nie przyszio,
poniewaz menu napisane byto owa wyzszg fran-
cuszczyzng, uzywang przez kucharzy, ale zupetnie
niezrozumiatg dla Francuza.

W klubie nakazywata tradycja, aby przystawki
odznaczaty sie niezmierng rozmaitoscig i réznoro*
dnoscig tak, ze to przekraczato juz granice nor*
malnego zbytku. Ale tradycji tej trzymano sie
Scisle i z calg powaga, tylko dlatego, poniewaz 0so*
bliwosci te bytly zupelnie niepotrzebne, jak zre*
sztg cata uczta i caty klub w ogélnosci. Tradycja
nakazywata dalej, aby zupa byta lekka | bez zad*
nej szczegb6lnej przyprawy. Miatla ona stanowié
rodzaj prostej i surowej wiglilji przed witasciwg
biesiadg — potrawa z ryby, ktéra nastepowata po
zupie.

Rozmowa miata charakter owej typowej lek-



Biblioteka Cyfrowa UJK
kiej pogdditbR:, / k#ddbnaaudik (R9usBliem impe?
rjum. a rzadzi niem potajemnie, ktorejby jednak
zaden przecietny zwykly Anglik nie zrozumiat,
gdyby ja mdgt postyszeé.

Wspominano rozmaitych ministréw — nazy?
wajac ich po imieniu z pewnym odcieniem pobta?
zliwego znudzenia. Z najwyzszem uznaniem mo*
wiono o badzo miernej tworczosci poetyckiej mi?
nistra skarbu, znanego radykata i o jego siodle do
polowania — tego samego ministra, ktéremu par-
tja torysow zlorzeczyta za jego zdziierstwa.
0 przywoédcy toryséw, ktdrego wszyscy liberato?
wie nienawidzi za despotyzm, mdwiono, jakgdy?
by byt liberatem i chwalono go tez jako liberata.
Odnosito sie wrazenie, ze politycy majg w klubie
szczeg6lny mir — a jednak klubowcéw intereso?
wato w nich wszystko inne, tylko nie ich polityka.

Prezydent klubu mr. Andley byt to sympaty?
czny starszy pan, Kktdry nosit jeszcze koinierzyki
a la Gladstone. Byt on zywym symbolem urojo?
nego, a jednak de facto istniejgcego towarzystwa.

Mr. Audley nigdy nic nie zrobit — nawet nic
ztego. Nie byt ani Swiatowcem, ani nawet boga-
czem.

Poprostu ,miat co$ w sobie“ — i to zupeinie
wystarczato.

Zadna partja nie potrafitaby go zignorowac,
1gdyby chciat wejs¢ w sktad gabinetu, z pewnoscig
zostatby przyjety.

Ksigze Chester, wiceprezydent klubu, byt to



mitody, do'r%%v}?/%lf}ﬁ)telﬁgligy’g]f%wzan.u ity miodzie?
nieé, blon %?pz: pé%]amrﬁaqmriﬁudgiedniej in?
teligencjj i olbrzymich dobrach. Na arenie pu?
blicznej miewat zawsze duze powodzenie — a za*
sady proste. Kiedy jakis dowcip wpadt mu na
mys$l, natychmiast go opowiadat. Wtedy moéwiono
0 nim, ze tryska inteligencjg. A kiedy nie mobgt
wymysle¢ zadnego dowcipu, oswiadczyt, ze ,nie
pora teraz na zarty* — wtedy nazywano (o
zdolnym.

W towarzystwie prywatnem, albo w klubie,
do ktoérego nalezeli ludzie jego sfery, byt glupi, na?
turalny, prosty, ale przytem sympatyczny i ujmu-
jacy, jak chiopak w wieku szkolnym.

Mr. Andley, bedac jednym z tych, ktorzy sie
nigdy nie zajmowali czynnie polityka, wyrazat sie
0 niej powazniej, Aiz jinni. Wprawiat nawet czasa?
mi grono klubowcéw w zaklopotanie, kiedy bar?
dzo oglednie osmielat sie zauwazy¢, ze zachodzi
mata roznica pomiedzy liberatami, a konserwaty?
stami. *

On sam byt konserwatysta nawet w rzeczach
osobistych: nosit fryzure staromodna, przypomn
najaca dawnych mezéw stanu, z pekiem siwych
witosow, zwisajacych az po kotnierzyk. Widziany
z tylu, wygladal, jak kto$, kogo imperjum wiasnie
potrzebuje. En face przypomna! mitego, dbatego
0 wygody starszego kawalera, ktéry zajmuje po?
koje w najwytworniejszej czesSci Londynu — i byt
tez nim w istocie-



Jak juzBieddirkeianCxtaord ¥y przezna-
czony bythitRWHBldera caibryedeiBd a czion?
kéw klubu byto tylko dwunastu. W ten sposob
mogli oni przepedzaé czas uczty bardzo wygodnie,

zajmujac tylko wewnetrzng strone stotu, pod mu?
rem domu, bez zadnego vis?a?vis, a natomiast z wi?

dokiem na ogrdd, ktérego barwy mialy jeszcze
w sobie troche zycia, chociaz wieczor zachodzit
ponuro — jak zwykle o tej porze roku.

Prezydent usiadt w samym s$rodku dtugiego
rzedu, a wiceprezydent zajat miejsce na prawym
koncu stotu-

W Kklubie panowat zwyczaj—niewiadomo dla-
czego — ze podczas kiedy dwunastu gosci zajmo?
wato miejsca przy stole, wtedy pietnastu kelneréw
ustawiato sie rzedem wzdtuz Sciany, niby wojsko,
prezentujgce krolowi bron, podczas gdy opasty
gospodarz stat i ktaniat sie klubowi z ming pro?
mienng i zdumiona, jakgdyby nigdy przedtem nie
byt nawet styszat o jego istnieniu.

Ale zanim jeszcze odezwal sie brzek srebra,
cata ta armja najemnikow znikta, zostawiajgc po so?
biie tylko dwdch, czy trzech do zbierania i rozdawa?
nia talerzy — cli za§ w niemem milczeniu uwijali
sie po terasie. Oczywista, ze mr. Leyer znikt juz
diugo przedtem ws$réd konwulsyjnych atakéw
dworskosci, zbyteczne za$ i naprawde ublizajgce
bytoby doda¢, iz nie miat sie juz wiecej pojawic
tam w swojej osobie.

Ale kiedy wniesiono rybe. owo najwazniejsze
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danie, wte zary B jaES ru tH—Ky cien —
jakby to rzec B ({S;é\ija Jeggo 56E)yf:lceo%Vé'wadczy’ro
o tem, ze mr. Lever jest i czuwa gdzie$ opodal.

Owo uswiecone danie z ryby przedstawiato
sie — oczom pospélstwa — jako olbrzymi pudyng,
nadajacy sie forma i rozmiarami do uczty wesel?
nej. Wecale powazna liczba réznych interesuja-
cych ryb stracita dla owego pudyngu r6znorodny
ksztatt, jaki jej Pan B6g nadat.

Dwunastu prawdziwych rybakéw ujeto w dto?
nie swe cenne widelce i noze do ryb i zaczeto spo?
zywacé pudyng z takiem namaszczeniem, jakgdyby
kazda jego drobina kosztowata comajmniej tyle,
ile kazdy pojedynczy widelec, ktérym go jedli.
Tyle tez — o ile mi wiadomo — kosztowata.

Jedzeniu towarzyszyto zachitanne a gorliwe
milczenie. Dopiero kiedy po6tmisek byt juz pra?
wie pusty, miody ksigze zrobit uwage przepisang
rytuatem:

— Nie! Tej potrawy nigdzie nie umiejg tak
przyrzadzaé, jak w tym hotelu.

— W istocie — odpart pan Andley gtebokim
basem, zwracajac sie do moéwiacego i przytakujac
kilkakrotnie czcigodng gtowg. — Niezawodnie ty}?
ko tutaj umiejg ja przyrzadzaé. Mowiono mi, ze
w Café Anglais — w tem miejscu zapomnial nagle
co chciat powiedzie¢, poniewaz zmieniano mu wia?
$nie nakrycie, ale po chwili odnalazt ni¢ cennych
swoich refleksyj i rzekt:

— Styszatem, ze w Café Anglais umiejg ja



réwnie do%?‘?é" PafET Uem ani si
nie umywif ﬁﬁb]ﬁ%tﬁt‘g‘;@ug%q bezlltoE

$nie, jak sed2|a*kat. — Ani sie nie umywal!

— Tamten lokal jest juz przesadzony! — rzeki
niejaki putkownik Pound — odzywajac sie po raz
pierwszy od szeregu miesiecy — na takiego przy*
najmniej wygladat,

— O, co to. to niewiadomo! — odpart ksigze
Chester, ktory byt optymista — wiasciwie do pe*
wnych celow doskonale sie nadaje. Nie mozna go
wprawdzie poréwnac z..

W tej samej chwili kelner jakis jak strzata
przemknat obok stotu i nagle zaryt sie w miejscu.
Przystangt tak cicho, jak cicho przedtem przele4
ciat. Ale wszyscy ci osobliwi, a dobrze utozeni
panowie- tak przywykli do tego, aby cata mewi*
dzialna prawie maszynerja hotelu funkcjonowata
sprawnie i byta na kazde ich skinienie, ze doznali
gwattownego wstrzagsu na widok kelnera, ktéry
robi nagle co$ wbrew przepisom- Doznali podo-
bnego uczucia, jak cztowiek ktéremuby niespo?
dzianie martwy swiat odméwit postuszeristwa —
gdyby n. p. krzesto zaczeto przed nim uciekad.

Tymczasem kelner stat przez pare chwil nie*
ruchomo, wlepiwszy .niemy wzrok w gosci, pod*
czas gdy na ich twarzach zarysowat sie gteboko
i dziwnie — wstyd. Ow typowy i wytgczny wy4
twor naszego wieku. Wstyd, ktory jest miesza*
ninga modnej htimanitarnosci j tej potwornej, cat-



Biblioteka Cyfrowa UJK

kiem nowBEERM PrikgasiikiedsdBlicla dusze

bogacza, od duszy nedzarza.

Prawdziwy arystokrata, taki z ,drzewem ge*
nealogicznem*, bytby cisngt w kelnera pierwszym
lepszym przedmiotem, ktéry miat pod reka, po*
czawszy od proznej butelkii, a skonczywszy na
pienigdzach.

Prawdziwy demokrata zapytatby go poprostu,
po kolezensku — co do licha tu robi?

Ale ci modni plutokraci nie mogli wogoéle
znie$¢ obecnosci biednego cztowieka, obojetnie,
czy byt nim niewolnik, czy przyjaciel.

To, ze wsrod stuzby nie idzie wszystko, jak
nalezy — dotkneto ich tylko niemile i wprawito
w silne zaklopotanie. Nie chcieli postgpi¢ brutal*
nie, z drugiej zas$ strony wstydzili sie zbytniej ta*
godnosci, dlatego woleli pozby¢ sie czempredzej
catej tej sytuacji, bez wzgledu na to, o co cho*
dzito-

Zyczeniu ich stato sie¢ wnet zado$¢, bo oto kel*
ner, ktéry przez krotkg chwile stat wryty w ziemie,
jak kataleptyk, nagle obrécit sie na piecie i jak
szalony wypadt z tarasu. Ale po chwili zjawit sie
znowu-

Tym razem stangt w progu w towarzystwie
innego kelnera, z ktérym zaczal rozmawiaé¢ sze*
ptem, gestykulujac przytem zywo z iscie potudnio*
wym temperamentem.

Po chwili éw pierwszy kelner zniiknat, zosta*
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wiajac w firegp :sietbitnearaydkaeduk ppice jednak
wrocit z trzecim kelnerem.

A Kkiedy czwarty przytaczyt sie w koncu do
tego zaimprowizowanego synhedrjomu, wtedy mr.
Andley, w obronie taktu, uznat za stosowne prze*
tamac¢ milczenie. Zakaszlat tedy gtosno (miato to
oznacza¢ to samo, co dzwonek prezydialny)
i rzekt:

— Mitody Moocher dokazuje cudéw w Bur*
mah. Zadne inne panstwo na $wiecie.

Wtem pigty kelner wpadt na taras i zblizyw*
szy sie do prezydenta, szepngt mu do ucha:

— Najmocniej przepraszam, ale chodzi o wa*
zng rzecz. Czy gospodarz moze pomowic z jasnie
panem?

Prezydent zdebiat i w niemem ostupieniu pa*
trzal, jak Lever zbliza sie do niego, przestepujac
szybko z nogi na noge. Poczciwina szedt napozér
spokojnie, tylko twarz jego, ktéra zazwyczaj byta
koloru miedzi, wydawata sie teraz chorobliwie
z6ita.

— Prosze mi wybaczyé, mr. Andley! — rzeki
z astmatyczng dusznoscig w glosie—stata Sie rzecz
bardzo przykra: panski garnitur do ryb, wraz z wb
delcami i nozami, zostal sprzatniety!

— No, spodziewam sie! — odpart prezydent,
a w glosie jego mozna bylo wyczu¢ cieplejszag
nute-

— Co0?! Wiec pan go widniat? — spytat ziry*
fowany gospodarz, dyszac ciezko- — Widziat pan
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tego kelnepa ity yapamyal. §590redu @y pan go
moze zna?

— Czy ja go znam? Czy ja znam kelnera?!
— powtorzy! mr. Andley z oburzeniem- — Natu-
ralnie, ze nie!

Mr. Lever rozpostart rece z wyrazem gtebo?
kiej rozpaczy i rzek#:

— Przeciez ja go wcale nie posytatem! Nie
wiem nawet, kiedy przyszedt i poco! Posylam me?
go kelnera, aby zebrat ze stolu — on idzie — a tu
juz ani $ladu srebral

Mr. Andley ciggle jeszcze miat mine zbyt
zmieszang, jak na cztowieka, ktérego potrzebuje
Imperjum.

Wszyscy goscie oniemieli. Tylko mr. Pound,
6w putkownik, manekin, ktéry wygladat, jakby
byt przegalwanizowany w jakie$ inne nienaturalne
zycie, wstat sztywnym ruchem z krzesta, natozyt
szkta na nos i rzekt ochryptym, przyttumionym
gtosem, jakgdyby juz nawpo6t byt zapomniat, jak
sie wogole mowii:

— Czy chce pan przez to powiedzie¢, ze kto$
ukradt nasz srebrny serwis do ryb?

A kiedy gospodarz z wyrazem jeszcze wig?
kszej beznadziejnosci, potwierdzit obawe rozpa?
czliwym ruchem rgk —wtedy wszyscy goscie
w okamgnieniu zerwali sie z krzeset.

— Czy wszyscy panscy kelnerzy sg w hotelu
obecni? — zapytat putkownik niskim ,ostrym
gtosem.
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dztl gospodarza miody kque, wsuwajac swoja
chiopiecg twarz w sam Srodek pierscienia, ktory
utworzyli goscie klubowii woko6t gospodarza. —
llekro¢ tu przychodze, zawsze ich rachuje — tak
Smiesznie wygladajg, kiedy wszyscy razem stojg
rzedem pod Sciana!

— Alez tego przecie nie mozna doktadnie spa?
mieta¢! — Zauwazyt niepewnie mr. Andley.

— Powiadam panu, ze pamietam catkiem do?
ktadnie! — krzyczat podniecony ksigze. — Nigdy
nie byto ich wiecej jak pietnastu, i przysiggtbym,
ze dzi$ ich takze wiecej nie byto! Nie mniej i nie
wiecej !

Gospodarz patrzat na niego caty drzacy i zdu?
miony- W Kkorncu wybetkotat:

— Wiec — pan twierdzi, ze widziate$ wszyst?
kich moich pietnastu kelneréw?

— Tak, jak zazwyczaj — potwierdzit duke-—
Nie widze w tern nic dziwnego.
— Nic — odrzekt Lever ponuro — tylko, ze

tak sie sprawa mie¢ nie moze, poniewaz jeden
z nich lezy na go6rze niezywy.

Nastata dreszczem przejmujgca cisza.

By¢ moze — wszak taka wielkg wszechwia?
cfae ma w sobie stowo ,Smieré" — ze kazdy
z tych ludzi, ni© majgcych nic do roboty, spojrzat
przez chwile gteboko w siebie 4 ujrzat dusze
swojg, zaschnieta, jak nikte ziarnko grochu. A na-
wet jeden z niich — zdaje mi sie, ze byt nim ksig?
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ze — odezwigttpe /PARHbBAURIGRVIGH .gilrze imo?
soi. ktora jest wyrazem dostatniego prozniactwa:

— Czy mozemy panu w czem$ pomoc?

— O, dziekuje. Ksiadz byt juz u niego —
rzekt zyd, nie bez wzruszenia.

Potem, jakby po przejsciu echa sadu ostatecz-
nego, wszyscy sie ockneli i powrécili na nowo do
zyctia- Przez pare niesamowitych chwil mieli
w istocie wrazenie, jakgdyby pietnastym kelne?
rem byt duch zmartego- Czas jaki$ trwali w tern
nieprzyjemnem uczuciu — duchy bowiem wpra?
wialy ich w podobne zaklopotanie, jak nedzarze.

Ale kiedy przypomnieli sobie, co zaszto, urok
cudu prysnat nagle i wywotat tylko brutalng rea?
keje. Putkownik przeskoczyt krzesto i ruszyt do
drzwi. .

— Przyjaciele — zawotat — jezeli znalazt sie
tutaj pietnasty mezczyzna, to tym pietnastym nie?
zawodnie musiat by¢ ztodziej! Czempredzej za?
tern obstawmy wszystkie drzwi, a wszelkg dysku*
sje odt6zmy na po6zniej. Musimy koniecznie wrg?
ci¢ do posiadania owych dwudziestu czterech pe?
ret, ktore byty wiasnosca klubu!

W pierwszej chwili zdawato sie. ze mr. An-
dley zastanawia sie gteboko nad tern, czy dzentel?
menowi przystoi $pieszy¢ sie w czemkolwiek, ale
kiedy zobaczyt, jak ksigze z miodziericzg energja
przeleciat schody, podazyt za nim z szybkoscia,
ktora bardziej odpowiadata jego wiekowi.

W tern szésty kelner wbiegt na taras z wia?
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ani sladu.

Tymczasem grono gosci ii stuzba, ktorzy prze?
biegli w beztadnym pospiechu kurytarz, rozdzie?
lili sie na dwie grupy. Wiekszos¢ Rybakow ru-
szyla za gospodarzem, aby zbada¢ i obstawié
wszystkie wyjscia z budynku, putkownik Pound
za$, wraz z prezydentem, wiceprezydentem i jesz?
cze kilku innymi zwrécili sie na kurytarze wiodace
do pokoi stuzbowych, przypuszczajac, iz jest
bardziej prawdopodobne, ze ztodziej tedy uciekat.

Tak dotarli do ciemnej niszy garderoby,
w ktérej ujrzeli jakiegos cztowieka niskiego wzro?
stu, w dtugim czarnym surducie. Czlowiek stat
w cieniu, cofniety nieco wgtgb i przypuszczalnie
nalezat do personelu hotelowego.

— Hej tam! czy nie widzieliscie tutaj nikogo?

Maty cztowieczek, nie odpowiadajac wprost
na pytanie, odrzekt: .

— A moze mam witasnie to, czego panowie
szukacie?

Obecni zamilkli zdumieni, podczas gdy maty
cztowiek najspokojniej w $wiecie podszedt na
druga strone garderoby i powrdcit, trzymajac
w rekach caty stos ISnigcego srebra, ktére wytozyt
na lade z takim spokojem, z jakim kupiec wyktada
towar. — Byly to zaginione widelce i noze-

— To ty! — wyjgknagt putkownik, straciwszy
nareszcie panowanie nad sobg- Potem wsunat
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glowe do cieteylb/ddkidike .udkzeddvgd rzeczy:
Po pierwsze, ze maty cztowieczek nosit stroj
ksiedza, a po drugie, ze szyba w oknie byta zbita,
jak gdyby kto$§ jw sposoéb gwaltowny tamtedv
uciekt.
— Zbyt to cenne rzeczy, aby je przechowy4

wa¢ w garderobie — nieprawdaz? — zauwazyt
ksigdz wesoto.
— Czy to pan je — ukradtes? — wyjakat

zdumiony mr. Andley.

— Jezeli ukradtem, to je przynajmniej zwra*
cam! — odpart jowialnie ksigdz.

— Ale pan tego nie uczynit'? — rzekt putko*
whnik Pound. ciggle jeszcze zapatrzony w stiuczong
szybe.

— Jesli mam juz rzec prawde — musze przy-
znaé, ze nie — odpart tamten z humorem w gtosie
i z calg powaga usiadt na krzesto.

— Ale wiadomo panu, kto to ukradt?! — spy*
tat putkownik.

— Jak sie nazywa tego .nie wiem — odpowie*
dziat ksigdz spokojnie. — Wiem tylko co$ nieco$
0 jego sile fizycznej, a duzo — o jego rozterkach
duchowych. O tych fizycznych wilasciwosciach
urobitem sobie zdanie, kiedy mnie ustowat udusig¢,
a 0 moralnych — kiedy zatowal swoich grzechéw.

— No. doprawdy! — zawotal mtody Chester
1 zasmiat sie jaskrawo na cate gardio

Ojciec Brown wstat z krzesta i zakladajac
rece na grzhiecie, rzekt:
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— Prabtfa?/ [Bkidbre. uihwedu . pby zlodziej
i witoczega zatowat grzechu, kiedy jest tyle boga*
czy swawolnych i lekkomyslnych, ktérych zycie
jest bezowocne dla Boga i ludzi?! Ale wybaczcie,
moi panowie! Tu juz jest granica dla was zamknie*
ta, tu wkraczacie w mojg dziedzine! A jezeli wat*
picie w skruche, oto dowo6d najprawdziwszy i real-
ny— wasze widelce i noze. jestescie rybakami —
oto wasze srebrne ryby Ale On uczynit mnie ry*
bakiem ludzi.

— Czy zlowites, ksieze, tego cztowieka? —
spytat, marszczac brwi putkownik.

— Tak. Ztowitem go na niewidzialny haczyk
— mowit O. Brown, patrzac prosto w nasrozonag
twarz putkownika — i na niewidzialng wedke,
ktéra jest tak diuga, ze lada jej drgnieciem mégt*
bym go tutaj napowrot przywies¢, chocby powe*
drowat na koniec Swiata!

Nastato diugie milczenie, potem powoli za*
czeli sie wszyscy rozchodzié¢ w rozne strony, aby
pokaza¢ srebro towarzyszom, Ilub naradzi¢ sic
z gospodarzem nad tern, jak nalezy w tej dziwnej
aferze dalej postgpic.

Tylko jeden mitkownik pozostat i usiadt z po*
sepng ming na skraju lady kotyszac diugiemi, chu*
demi nogami i przygryzajac czarnego wasa, —
W koricu rzekt spokojnie do ksiedza:

— (Musiat to by¢ sprytny gosé, ale znam jesz*
cze sprytniejszego!

— W istocie, byt to spryciarz — odpart
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0. Brownhit%fe/,/c%l&g]igg&lmus%’ﬁopi nie wiem
dobrze, kogo pan ma na mysli?

— Pana, oczywiscie! odpowiedziat putkownik
z uSmiechem. A teraz niech mnie ksiadz zechce
wystuchaé¢: Nie mam bynajmniej zamiaru dac
przymkng¢ tego ztodziejaszka. Jesli o to chodzi,
mozesz by¢, moj ksieze, catkiem spokojny. Ale
datbym jeszcze duzo srebrnych widelcéw za to, ze*
by sie dokladnie dowiedzie¢, w jaki sposob zosta*
te$§ wmieszany w te sprawe i jak wydostate$s od
niego nasze rzeczy?! Zdaje mi sie, ze z posrod
nas wszystkich — jegjte$, mdj ksieze — najwiekszy
szelma!

Ojcu Brownowi spodobata sie najwidoczniej
zotnierska szczeros¢ putkownika. Z usmiechem
tedy rzekk:

—Nie wolno mi, co prawda, powiedzie¢ czego*
kolwiek o nazwisku tego cztowieka, ani o jego hi*
storji — to sie rozumie samo przez sie. Ale nie wi*
dze powodu, dla ktorego nie miatbym przedstawic
panu czysto zewnetrznych faktéw, ktore wykry*
tem-

Mowiac to, z nieoczekiwang zrecznoscig prze*
skoczyt barjere i przysiadt sie do putkownika, ko*
tyszac krétkiemi nogami, jak maty chiopak, ktéry
siadt sobie gdzie$ na ptocie- Potem zaczat opowia*
da¢ z taka swoboda, jakgdyby przy cieptym ko*
minku rozmawiat z przyjacielem.

— Siedziatem zamkniety w tym oto pokoiku,
w ktorym miatem co$ waznego do napisania, gdy
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wtem ushREHBY /dkiREA Ik 28y Bibywa na
kurytarzu taniec — taki dziwny — jakby taniec
Smierci. Naprzod ustyszalem szereg drobnych,
szybkich krokéw, ktore wydaty mj sie troche Smie-
szne i sprawialy wrazenie, jakgdyby kto$ zatozyt
diig, ze potrafi szybko chodzi¢ na palcach. Po tych
krokach nastgpity inne — powolne, niedbate, skrzy?
pigce kroki, przypominajace stgpanie wysokiego
mezczyzny, ktéry przechadza sie, palac cygaro.
W kazdym razie jednak mogiem byt przysiac, ze
tak jeden rodzaj chodu, jak i drugi, pochodzi od
jednej i tej samej pary nog i ze jeden kolejno na?
stepuje po drugim — naprzdd bieg, potem powolne
stgpanie, potem znowu bieg i t. d.

Odrazu troche mnie to zastanowito — wresz?
cie zaczatem sobie tamac¢ gtowe nad tern, dlaczego
cztowiek 6w gra réwnoczesnie dwie role? Jeden
rodzaj chodzenia byt mi znajomy — byt to, mniej
wiecej, chod parski, chod tegiego mezczyzny, ktd?
ry w wyczekiwaniu na kogo$, lub na co$, przecha?
dza sie metyle z braku cierpliwosci!, ile z wrodzo?
nej potrzeby ruchu. Wiedziatem, ze ten drugi spo?
s0b chodzenia jest mi takze znajomy, ale w danej
chwili nie mogtem sobie przypomnieé¢, kogo on
znamionuje? Jakiez to dziwne stworzenie mogtem
spotka¢ w moich wedrowkach, ktoreby biegto tak
dziwacznie na palcach?

Wtem doleciat mnie skad$ brzek talerzy —
i w tej samej chwili odpowiedz lezata przedemnag
jasno, jak na dtoni: Byt to chdéd kelnera — ten ty?



powy bieg BibhigtekaiSydFrawavBr¥od, oczyma
spuszczon%ﬁﬁpwééfui‘b&f’cﬂﬂ&wé?ﬁ]‘ 'FBJram i fraka
i powiewajacg serwetq.

Potem — przez chwile myslatem bardzo inten?
sywnie. | oto, nagle, ujrzatem zbrodnie. Tak wy?
raznie, jakgdyby ja sam miat wykonad.

Putkownik Pouond patrzat bystro na ksiedza,
ale tagodne szare oczy mowigcego tkwity w suficie,
z wyrazem bezmysSinej prawie zadumy.

— Zbrodnia — ciggnat O- Brown dalej — jest
jak kazde inne dzieto sztuki. Prosze sie temu tak
bardzo nie dziwi¢! Zbrodnie bynajmniej nie sg je-
dynemi dzietami, ktére rodzg sie w kuzni piekiet?
nej. Ale kazde dzieto sztuki — boskie, czy djabel*
skie — nosi w sobie to jedno niezbedne znamie,
iz w samem zatozeniu swojem jest niestychanie
proste, nawet wtedy, kiedy wykonanie jego jest
skomplikowane.

Tak tedy, dajmy na to, w Hamlecie, grotesko?
wos$é grabarza, kwiaty szalonej dziewczyny, fan?
tastyczna wykwintno$¢ Ozryka, niesamowita bla?
dos$¢ ducha szydercza mina czaszki — wszystko to
splata sie w wieniec réznych osobliwosci dokota
jednej prostej tragicznej postaci jednego cziowie-
ka w czarnym stroju.

Otéz ten nasz wypadek zawiera takze prostg
tragedje cztowieka w czarnym stroju — mowit O.
Brown z usmiechem, a widzac zdziwienie na twa?
rzy puikownika, dodat:

— Tak. moéj putkowniku — wszystko w tej hi*
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storji obraﬁ% %eﬂo&olgr%zar £9% é&r% Y. I tutaj,

podobnie jak W Hamlecie m my rozliczne roko*
kowe akcesorja — role ich spetniliscie wy wszy*
s-cy, moi panowie! Dalej jest w tej Historji umarty
kelner i w tern wiasnie lezy efekt, ze tak jest —
chociaz mogto tak wcale nie by¢. Jest niewidziab
na reka, ktéra sprzatneta wam srebro ze stolu —
i znikia...

Ale kazda zbrodnia sprytnie obmyslona, opie-
ra sie, koniec koncéw, na jakims, catkiem prostym,
fakcie — ktory sam dla siebie nie jest wcale ta*
jemniczy. Cata mistyfikacja polega na tern, aby
sam fakt zakry¢ i odwrdci¢ od niego uwage oto”
ezenia.

Ta subtelna zbrodnia, zakre$lona na wielkg
skale i — jak sie to zwykle zdarza — ogromnie zy*
skowna, opierata sie na tym prostym fakcie, ze
str6j dzentelmena jest identyczny ze strojem kek
nera. Wszystko inne byto juz tylko gra aktorska—
swojg droga, gra niebyte jakg!

— Zdaje mi sie, ze jeszcze ciagle dobrze nie
rozumiem — rzekt putkownik, podnoszac sie z la?
dy, z oczyma spuszczonemi w dét i czotem zmar*
szczonem.

— Putkowniku! — odrzekt O. Brown. — Po*
wiadam panu, ze ten archaniot bezwstydu, ktéry
ukradt wasza zastawe, przeszedt ten kurytarz ze
dwadziescia razy w olSniewajagcym blasku lamp
i w oczach wszystkich tutaj obecnych! Nie kryt
sie po katach — tam, gdzie podejrzenie mogtoby



go szukaé. BBRLIRNAE2 GRATANA MM, gdzie par
nowat nd}vFBkeZ{AtdRra: Wike $8Yablo oswiertio*
nych kurytarzach — a gdziekolwiek sie znalazi,
czynit wrazenie, jakgdyby miat wszelkie prawo ku
temu. aby sie tam wilasnie znalez¢!

Jak wyglada? — O to mnie nie pytajcie. Wy*
sami widzieliscie go dzisiaj conajmniej sze$¢, do
siedmiu razy. Ty, mdj putkowniku, bytes wtedy,
wraz z innymi dostojnymi gosémi, za tym oto ku-
rytarzem w wielkiej sali, ktora wychodzi na taras.
llekro¢ zjawiat sie on wposrdéd was, przychodzit
w charakterze typowego kelnera, przelatywat biy*
skawicznie z gtowa zwieszong j powiewajgcg ser-
wetg — wtedy przestepowat szybko z nogi na no*
ge! Jak strzala wpadat na taras, krzatat sie koto
stotu i wypadat znowu, lecgc w kierunku biura i po*
kojow stuzbowych.

W tej samej chwili jednak, w ktdrej natrafiat
na kogo$ ze stuzby, stawat sie odrazu w kazdym
calu innym cztowiekiem — instynktownie zmieniat
kazdy swo6j ruch i gest- Przechodzit obok stuzby
Zz tg samg bezczelng obojetnoscia, jaka ona przy?
wykta widywacé¢ u swoich panéw. To, ze jaki§ wy*
tworni$ przechadza sie po wszystkich zakagtkach
domu, jak zwierze po zwierzyncu, nie byto dla nich
nowoscig. Wiedzieli o tern dobrze, ze nic nie jest
tak charakterystyczne dla tych ludzi nienaganne*
go pokroju, jak to, ze zazieraig wszedzie, gdzie im
sie spodoba-

llekro¢ znudzita mu sie przechadzka po tym

119
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jednym kur[ arzyéﬂz%l}osﬂuﬁlg ggztle ind2|ej —

w okolice blurg ocznyc ikacyj. Tam, w cie-
niu luku, za ktory sie kryt, zmieniat sie znowu, jak
za dotknieciem rézdzkii czarodziejskiej, i nagle ja?
ko unizony stuga, gnat zpowrotem pomiedzy Dwu?
nastu Rybakow.

Z jakiej racji miatby dzentelmen dostrzegac
pierwszego lepszego kelnera? Albo z jakiej racji
mieliby kelnerzy podejrzewaé¢ wytwornego dzen?
telmena, ktory spaceruje tam i sam po lokalu?

Raz, czy dwa, urzadzit on, z najzimniejszg
krwig pare kawatow. W tej czeSci hotelu, ktéra
jest juz prywatnem dominjum gospodarza, kazat
sobie podac¢ syfon, dodajgc, ze ma pragnienie. Z ca?
ta swobodg oswiadczyt kelnerowi, ze sam go sobie
zaniesie i tak tez uczynit. Szybko i zrecznie poniost
syfon posrdd was wszystkich — niby kelner, kto?
ry wykonuje czyje$ zlecenie.

Oczywista, ze diugo nie mogtby gra¢ tej roli,
ale wystarczyto gra¢ jg tak diugo, dopoki spozy-
wano rybe.

Najgorsa byta dlan chwila, w ktérej kelnerzy
ustawili sie rzedem pod murem — ale nawet wte?
dy umiat tak sprytnie oprzeé sie o ré6g muru, ze
w tej jednej, jedynej, ale tak waznej chwili, kel?
nerzy wzieli go za dzentelmena, a dzentelmeni —
za kelnera.

Wszystko inne poszto gtadko. Kiedykolwiek
kelner jakis$ .natknagt sie na niego, spotykat zblazo?
wanego arystokrate. Potem — do$¢ mu byto jod?
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i tuz, zanim przatnleto ry%% stac e zwinnym
kelnerem i samemu sprzatngé srebro. Talerze zio*
zyt na kredensie, a zerkngwszy uwaznlie na widel-
ce i noze, wetknat je do kieszeni i jak zajac pognat
dalej — tym razem do garderoby.

Styszatem na wiasne uszy, jak pedzit. | tam
znowu przemienit sie w plutokrate — plutokrate,
ktory nagle, w pilnej sprawie, zostat odwotany
i musi przed czasem odejsc¢-

Wystarczyto tylko odda¢ znaczek z numerem
garderobianemu, aby moéc wyjsé z ta samag dystyn*
keja, z jaka przedtem byt wszedt. Tylko — tylko,
ze 